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Design with Passion. 
Engineered for Performance.



Nel cuore del mondo degli sport invernali, dove la sfida tra 
velocità e controllo è una costante, nasce VITALINI 
PERFORMANCE SKI WEAR. Il nostro marchio è la sintesi di 
una passione profonda per lo sport, la dedizione di un 
uomo che ha trasformato la sua esperienza personale in 
un'azienda di alto livello, in costante evoluzione per 
rispondere alle esigenze del mercato sportivo. 

La nostra missione è quella di fornire soluzioni su misura 
per sci club, atleti, team e scuole di sci, offrendo un 
abbigliamento personalizzato di alta qualità che si adatta 
perfettamente alle esigenze di chi vive la montagna e le 
piste da sci.

Il nostro logo rappresenta un discesista, l'incarnazione della velocità e 
del controllo, valori che riflettono l'organizzazione, la preparazione e 
l'attenzione tecnica che mettiamo in ogni nostro prodotto. Ogni capo 
d'abbigliamento è frutto della nostra esperienza diretta, nata dalle 
piste da sci più impegnative del mondo.

Il nome VITALINI non è solo un marchio, ma la promessa di un impegno 
personale nei confronti dei nostri clienti. Questo impegno per 
l'eccellenza, ereditato dalla sua carriera da atleta ed allenatore, è ciò che 
ha ispirato la creazione della nostra linea «VITALINI PERFORMANCE SKI 
WEAR». Una collezione di capi tecnici e accessori progettati per offrire la 
massima libertà di movimento, resistenza e comfort.

Il nostro approccio al cliente è caratterizzato dalla disponibilità, 
assistenza e collaborazione. Da 20 anni, abbiamo soddisfatto i più 
prestigiosi sci club, atleti, team e scuole di sci in Italia e all'estero con le 
nostre forniture personalizzate.

Ciò che ci distingue ulteriormente dal mercato è il nostro servizio 
sartoriale interno. Possiamo personalizzare i capi secondo le vostre 
richieste, fornire assistenza post-vendita tempestiva e risolvere qualsiasi 
problema che possa insorgere, garantendo che i vostri capi rimangano in 
perfette condizioni nel tempo.

VITALINI è sinonimo di impegno, passione e qualità. Siamo qui per 
affrontare le sfide più ambiziose che tu possa porci, garantendo un 
abbigliamento sportivo personalizzato che si distingue per la sua 
straordinaria qualità e design unico. Siamo pronti a iniziare questa 
straordinaria avventura insieme. Dacci il VIA!

In the heart of the world of winter sports, where 
the challenge between speed and control is a 
constant, VITALINI PERFORMANCE SKI WEAR is 
born. Our brand is the synthesis of a deep 
passion for sports, the dedication of a man who 
has turned his personal experience into a high-
level company, constantly evolving to meet the 
needs of the sports market.

Our mission is to provide tailored solutions for 
ski clubs, athletes, teams, and ski schools, 
offering high quality personalized clothing that 
perfectly suits the needs of those who live in the 
mountains and on the ski slopes.

Our logo represents a downhill skier, the 
embodiment of speed and control, values that 
reflect the organization, preparation, and 
technical attention we put into each of our 
products. Every piece of clothing is the result of 
our direct experience, born from the most 
challenging ski slopes in the world.

The name VITALINI is not just a brand, but a 
promise of personal commitment to our 
customers. This commitment to excellence, 
inherited from his career as an athlete and 
coach, is what inspired the creation of our line 
'VITALINI PERFORMANCE SKI WEAR.' A 
co l lect ion  of  technica l  garments  and 
accessories designed to offer maximum 
freedom of movement, durability, and comfort.

Our approach to the customer is characterized 
by availability, assistance, and collaboration. For 
20 years, we have satisfied the most prestigious 
ski clubs, athletes, teams, and ski schools in Italy 
and abroad with our personalized supplies.

What further distinguishes us from the market is 
our in-house tai loring service. We can 
customize garments according to your 
requests, provide prompt after-sales assistance 
and solve any problems that may arise, ensuring 
that your garments remain in perfect condition 
over time.

VITALINI is synonymous with commitment, 
passion, and quality. We are here to tackle the 
most ambitious challenges you can present to 
us, ensuring personalized sportswear that 
stands out for its extraordinary quality and 
unique design. 

We are ready to start this extraordinary 
adventure together. Give us the GO!



The mountain shapes strong individuals. Determined to bring your projects to life.

La montagna plasma individui forti. Con determinazione diamo vita ai vostri progetti.
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Wind tex Elastc mind, tessuto elastico che grazie alla 
sua membrana protegge dalla pioggia, dal vento e 
dal freddo mantenendo inalterato il comfort con 
colonne d'acqua della membrana > 10.000 mm e 
traspirabilità di  16 m2Pa/W.
Wind tex vtf plus, grazie alla nuova tecnologia di 
membrana microporosa in poliuretano è sia 
i m p e r m e a b i l e  c h e  e l a s t i c o  e  g a r a n t i s c e 
un’eccezionale traspirabilità con colonne d'acqua 
della membrana > 10.000 mm e traspirabilità di 18 
m2Pa/W).

Tessuto 3 strati, leggero e facile da riporre con 
colonne d'acqua della membrana > 20.000 mm/24h 
e traspirabilità di 20.000 g/24h. Ideale per le 
mantelle anti-acqua.

Imbottitura in microfibra idrorepellente, che  grazie 
alle più avanzate tecnologie, consente di ottenere 
dei capi con superiori performance di isolamento 
termico, leggerezza,  morbidezza e rapida 
asciugatura. Inoltre le fibre sintetiche sono così 
piccole e flessibili che permettono di seguire 
perfettamente la forma del corpo. 

Piumino di alta qualità che coniuga la massima 
leggerezza alla superiore capacità termica del 
piumino con bassa percentuale di piume garantendo 
al contempo la massima leggerezza ed un comfort 
eccezionale.

Primaloft® BLACK - certificato GRS, 100% riciclato.
Primaloft® SILVER - certificato GRS, 70% riciclato.

E' un tessuto impermeabile al 100%, molto robusto e 
solido e altamente resistente, utilizzato negli inserti 
soggetti a strappi e abrasioni.

Wind tex Elastc mind, elastic fabric which thanks to 
its membrane protects against rain, wind and cold 
whi le maintaining comfort  unaltered with 
membrane water columns > 10,000 mm and 
breathability of 16 m2Pa/W.
Wind tex vtf plus, with its new microporous 
polyurethane membrane technology, is both 
waterproof and elastic, ensuring exceptional 
breathability with membrane water columns > 
10,000 mm and breathability of 18 m2Pa/W).

3-layer fabric, lightweight and easy to pack, with 
membrane water columns > 20,000 mm/24h and 
breathability of 20,000 g/24h. Ideal for waterproof 
capes.

Water-repellent microfibre padding, which, thanks 
to the most advanced technologies, allows you to 
obtain garments with superior thermal insulation 
performance, lightness, softness and quick drying. 
Furthermore, synthetic fibers are so small and 
flexible that they allow them to perfectly follow the 
shape of the body.

High quality down jacket that combines maximum 
lightness with the superior thermal capacity of down 
with a low percentage of feathers whilst ensuring 
maximum lightness and exceptional comfort.

Primaloft® BLACK - GRS certified, 100% recycled 
Primaloft® SILVER -  GRS certified, 70% recycled

It is a 100% waterproof fabric, very robust, solid and 
highly resistant, used in inserts subject to tearing and 
abrasions.

WIND TEX

®

impermeabile
waterproof

traspirante
breathable

mantiene il calore
maintains warm

resistente al vent
wind resistant

POLILIGHT
RAIN MAX

3 LAYERS

PRIMALOFT - PRIMALOFT 
DOWN 

CORDURA

MORBIDO DUREVOLE IMPERMEABILE CALDO

Le giacche e le salopette sono confezionate con i 
seguenti tessuti in poliestere:
Poliestere Toray accoppiato con membrana 
Dermizax, colonne d'acqua della membrana >20.000 
mm/24h e traspirabilità di 10.000g./24h. 
WR water repellent: Il trattamento WR respinge e fa 
scivolare l'acqua mantenendo la traspirabilità del 
tessuto. Resiste a numerosi lavaggi e la garanzia di 
tenuta allo spray test è di 80, dopo 20 lavaggi. Il 
colore è garantito nella tenuta sia alla migrazione al 
sole che al lavaggio con indice maggiore o uguale a 4.
http://sportstextiles.toray/en/dermizax/index.html 

Lo stesso tessuto con l’aggiunta di un terzo strato 
interno viene utilizzato per i capi 3 Layers, leggeri e 
versatili.

POLIESTERE TORAY

3 LAYERS

FABRIC
FUNCTION, BIO - BASE, 
RECYCLED  

HIGH - DURABILITY & 
MICROPOROUS

HYDROPHOBIC MEBRANE

WATERDROP  

The jackets and pants are made from the following 
polyester fabrics:
Toray polyester coupled with Dermizax membrane, 
with water columns resistance of the membrane 
>20,000 mm/24h and breathability of 10,000g./24h.
WR water repellent: The WR treatment repels and 
allows water to slide off while maintaining the 
fabric’s breathability. It resists numerous washes, 
with a spray test resistance guarantee of 80 after 20 
washes. The color is guaranteed to be resistant both 
to sun exposure and washing, with an index greater 
than or equal to 4.

The same fabric with the addition of a third internal 
layer is used for the 3 Layers garments, which are 
lightweight and versatile.

Tutti i nostri tessuti sono certificati OEKO TEX 
standard.

OEKO-TEX® STANDARD 100 è un'etichetta per i 
tessuti testati per le sostanze nocive. Stabilisce il 
punto di riferimento per la sicurezza dei tessuti, dal 
filato al prodotto finito. Ogni articolo che porta il 
marchio STANDARD 100 è certificato per aver 
superato i test di sicurezza sulla presenza di sostanze 
nocive.

All our fabrics are OEKO TEX standard certified.

OEKO-TEX® STANDARD 100 is a label for textiles 
tested for harmful substances. It sets the benchmark 
for textile safety, from the yarn to the finished 
product. Every item bearing the STANDARD 100 label 
is certified as having passed safety tests for the 
presence of harmful substances.

PRINT ON SHAPE

+ PU

Primaloft®
BLACK
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Blizzard Thermal Control by Sitip è un tessuto 
altamente termico, garzato internamente con una 
microfibra ultra soft. Blizzard Sitip garantisce 
un’ottima elasticità, un eccellente modulo elastico ed 
una bassa deformabilità oltre che un’ottima 
traspirabilità, un’elevata resistenza al pilling ed è di 
facile cura. Possibile anche nella versione stampata 
personalizzata.

SITIP SPORTAGE è un tessuto stampabile innovativo 
per lo sport che grazie alla tecnologia ECLIPSE Sun 
Protection combina alta densità di maglie e opacità 
del filo garantendo massima coprenza e protezione 
dai raggi UV (UPF 50+).
Il tessuto SPORTAGE (82% PE, 18% EA, 230g 170h) è 
stato sviluppato per garantire un’elevata traspirabilità 
e un fitting ottimale. Attraverso la tecnologia 
ACQUAZERO ECO Fluorine-Free Water Repellent è 
possibile garantire caratteristiche di idrorepellenza 
sul tessuto.

Tessuto stampabile realizzato in fibra sintetica 100% 
poliestere, garzato internamente. Questo tessuto è 
resistente alla trazione e all’umidità e soprattutto 
possiede un’ ottima elasticità. 

I tessuti sport Tiba sono ad alto contenuto tecnico, 
adatti a tutti i tipi di sport.
Elasticizzati, contenitivi, traspiranti e quick dry: per il 
massimo comfort durante l’attività agonistica ed 
amatoriale. 

Tessuto Maxland RIPSTOP,  30 denari, 100% nylon, 
non-strech. La composizione chimica del tessuto è 
down proof CIRE (90/10).

BLIZZARD

SITIP SPORTAGE 

100% POLIESTERE

TIBA TOCE

GOOSE MAX

YKK è leader mondiale negli accessori per le chiusure 
lampo e si avvale da sempre delle tecnologie più 
avanzate senza tralasciare rispetto e tutela 
dell’ambiente. Con un’applicazione delle norme UNI 
EN ISO 14001, YKK ha concretizzato il proprio impegno 
per uno sviluppo sostenibile in grado di bilanciare 
equamente una soddisfacente crescita economica e 
di qualità della vita con il rispetto dell’ambiente 
basato su un attento monitoraggio e riduzione degli 
impatti, ottimizzazione dell’uso delle risorse naturali e 
progressiva riduzione dell’utilizzo di sostanze 
pericolose.

YKK SPIRALE _ Il giusto compromesso tra eleganza e 
colore, forza e resistenza. Le zip a spirale YKK , si 
adattano ai tessuti più difficili e alle applicazioni più 
delicate. Una cerniera a spirale è composta da 
elementi in plastica a spirale, come poliestere o nylon. 
Questa è la cerniera più popolare tra i tre tipi di 
cerniere e soprattutto molto versatile.

YKK SOFLEX® _ É una cerniera elastica e flessibile. Sia 
il nastro che l'elemento si allungano di circa il 10% con 
un carico di 1 kg. Il prodotto è particolarmente 
raccomandato per indumenti sportivi elastici come le 
nostre tutine.

KCC è stata fondata nel 1976 come produttrice di 
macchinari e si è rapidamente trasformata in una 
fabbrica produttrice di cerniere. Queste cerniere 
hanno raggiunto un livello completamente nuovo in 
cui l'arte è integrata con la produzione. La missione 
produttiva è quella di garantire coerenza e alta 
qualità, le cerniere che forniscono non sono solo belle 
e superano gli standard e le aspettative dei clienti, ma 
in particolare la ricerca e il miglioramento sia 
dell'innovazione che della qualità sono l'obiettivo 
continuo di KCC. 

SPIRALE POLIESTERE _ KCC ha svi luppato 
macchinari esclusivi per la produzione di cerniere 
lunghe in poliestere in stile continuo automatico. 
Questa attrezzatura unica fornisce la qualità elevata e 
costante della cerniera in poliestere. Cè una varietà di 
tipi di zip, da F1-#0, CF2, CF3, a CF10, oltre a delle 
cerniere speciali in poliestere resistente per 
pantaloni.

YKK is a world leader in zipper accessories and has 
always used the most advanced technologies 
without neglecting respect and protection for the 
environment. With an application of the UNI EN ISO 
14001  standards ,  YKK has  concret ized i ts 
commitment to sustainable development capable of 
equitably balancing satisfactory economic growth 
and quality of life with respect for the environment 
based on careful monitoring and reduction of 
impacts, optimization of the use of natural resources 
and progressive reduction of the use of dangerous 
substances.

YKK SPIRAL _ The right compromise between 
elegance and color, strength and resistance. The YKK 
spiral zips adapt to the most difficult fabrics and the 
most delicate applications. A spiral zipper consists of 
spiral plastic elements, such as polyester or nylon. 
This hinge is the most popular of the three types of 
hinges and in particular is very versatile.

YKK SOFLEX® _ Is an elastic and flexible zipper. Both 
the belt and the element stretch approximately 10% 
with a load of 1 kg. The product is particularly 
recommended for elastic sportswear such as our 
race suite.

KCC was founded in 1976 like machinery producer 
and fast become a zipper manufacturer factory. 
These zippers have reached a whole new level where 
art is integrated with manufacturing. Overall 
production mission is to ensure consistency and high 
quality, the zipper they provide are not just beautiful 
and also take great pride to ensure that the products 
exceed the customers’ standards and expectations, 
continuous research and improvement on both 
innovation and quality is KCC’s on going goal. 

POLYESTER SPIRAL _ KCC developed exclusive auto 
continuous style long polyester zipper making 
machinery. This unique equipment provides the 
consistent high quality of the KCC polyester zipper. 
There is a variety of types, from F1-#0, CF2, CF3, to 
CF10, and special polyester zippers, such as a durable 
zipper for trousers.

Blizzard Thermal Control by Sitip is a highly thermal 
fabric, internally brushed with an ultra soft 
microfibre. Blizzard Sitip ensures excellent elasticity, 
an outstanding elastic modulus, low deformability, 
as well as excellent breathability, high resistance to 
pilling and is easy of care. Also available in  custom 
printed version.

SITIP SPORTAGE is an innovative printable fabric 
designed for sports, utilizing ECLIPSE Sun Protection 
technology that combines high mesh density and 
yarn opacity to ensure maximum coverage and 
protection from UV rays (UPF 50+).
The SPORTAGE fabric (82% PE, 18% EA, 230g 170h) has 
been developed to provide high breathability and an 
optimal fit. Using ACQUAZERO ECO Fluorine-Free 
Water Repellent technology ensures water repellent 
characteristics on the fabric.

Printable fabric made of 100% polyester synthetic 
fibre, internally brushed. This fabric is resistant to 
traction and humidity and above all has excellent 
elasticity.

Tiba sports fabrics have a high technical content, 
suitable for al l  types of sports.Elasticized, 
supportive, breathable and quick dry: for maximum 
comfort during competitive and amateur activities.

Maxland RIPSTOP fabric, 30 denier, 100% nylon, non-
stretch. The chemical composition of the fabric is 
down proof CIRE (90/10).

ENERGY
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RACE SUIT - SOFT SHELL 
Le nostre tute da gara e i nostri giubbotti antivento sono 
realizzati con tessuti tecnici accoppiati con Membrane 
Traspiranti ed Antivento. Grazie alla continua ricerca 
tecnologica, oggi i tessuti garantiscono un controllo del 
passaggio d’aria regolato ed un’elevata aerodinamicità. I 
tessuti con questa tecnologia sono studiati e progettati per 
essere idonei ad essere utilizzati per le tute degli atleti 
durante le competizioni ufficiali quali Olimpiadi e Coppa del 
Mondo di Sci Alpino.
L’abbigliamento garantisce la protezione da vento e freddo 
ed allo stesso tempo offre il massimo comfort per mezzo di 
un’elevata traspirabilità. Attraverso un processo di osmosi la 
membrana riesce a far evacuare l’umidità in eccesso che si 
produce durante l’attività agonistica e di conseguenza riesce 
a limitare il fastidioso effetto di surriscaldamento interno.
Questi tessuti Bielastici permettono, in combinazione con la 
membrana airtek®, di avvolgere il corpo dell’utilizzatore 
senza limitarne i movimenti ed esercitano una compressione 
muscolare mirata al fine di migliorarne le prestazioni 
aumentando la potenza esplosiva.Questi tessuti sono inoltre 
progettati per garantire una bassa resistenza al vento 
migliorandone quindi l’aerodinamicità e permettono 
a l l ’at leta  di  raggiungere le  massime prestazioni 
aumentandone la velocità.

SUPER SPEED (VP38 / VP36 con protezioni)
Tessuto omologato FIS in Lycra molto compatto che 
garantisce un’ ottima resistenza alle abrasioni. Molto 
performante grazie alla superficie liscia ed aereo dinamica. Il 
tessuto a nido d’ape è facile da indossare e confortevole ed 
aumenta la penetrazione dell’aria ad alta velocità. Tessuto 
con un’alta resistenza all’effetto pilling. 77% Poliestere, 19% 
Elastan, 4% Poliuretano.

SUPER SPEED RAILS (VP39 )
Tessuto omologato FIS in Lycra molto compatto che 
garantisce un’ottima resistenza alle abrasioni. Il tessuto è a 
costine verticali esternamente e liscio all’interno. Tessuto con 
un’alta resistenza all’effetto pilling. 77% Poliestere, 18% 
Elastan, 5% Poliuretano.

SPEED (VP48 / VP46 con protezioni)
Tessuto bielastico 100% Poliestere, realizzato da tessuto 
esterno e membrana che bloccano il passaggio dell’aria 
fredda e trattengono il calore, mantenendo comunque 
buone caratteristiche di traspirabilità. Tessuto con un’alta 
resistenza all’effetto pilling.

WARM (VP58 / VP56  con protezioni e tutti i capi soft- shell )
Tessuto bielastico pesante, 100% Poliestere, realizzato da 
tessuto esterno e membrana che bloccano il passaggio 
dell’aria fredda e trattengono il calore, (colonna d'acqua della 
membrana > 10.000 mm e traspirabilità di 10 m2Pa/W). 
Mentre per quanto riguarda l’interno è presente un pile molto 
morbido che da un maggiore calore ed effetto di comfort 
sulla pelle. Tessuto con un’alta resistenza all’effetto pilling. 

RACE SUIT - SOFT SHELL
Our race suits are made with technical fabrics coupled with 
breathable and windproof membranes. Through ongoing 
technological research, these fabrics now provide regulated 
air flow control and high aerodynamic efficiency. Fabrics with 
this technology are specifically studied and  designed to be 
suitable for athletes' suits during official competitions such 
as the Olympics and Alpine Ski World Cup.
The apparel guarantees protection from wind and cold while 
offering  maximum comfort through high breathability. The 
membrane’s osmosis process effectively evacuate excess 
moisture produced during competitive activity and 
consequently manages to limit the annoying internal 
overheating effect.
These Bielastic fabrics, in combination with the airtek® 
membrane,  allow to wrap the user's body without limiting its 
movements and provide targeted muscle compression ito 
enhance performance by increasing explosive power.
These fabrics are also designed to ensure low wind resistance 
thus improving aerodynamics and allow the athlete to 
achieve maximum performance by increasing speed.

SUPER SPEED (VP38 / VP36 with protection)
FIS approved fabric in very compact Lycra which guarantees 
excellent resistance to abrasion. Air penetration is very 
efficient thanks to the smooth and dynamic air surface. The 
honeycomb fabric is easy and comfortable to wear and 
increases air penetration at high speed. Fabric with high 
resistance to the pilling effect. 77% polyester, 19% elastane, 
4% polyurethane

SUPER SPEED RAILS (Vp39 )
Very compact FIS approved Lycra fabric which guarantees 
excellent resistance to abrasion. The fabric is vertically ribbed 
on the outside and smooth on the inside. Fabric with high 
resistance to pilling. 77% Polyester, 18% Elastane, 5% 
Polyurethane.

SPEED (VP48 / VP46 with protection)
100% Polyester bielastic fabric, made from external fabric and 
membrane that block the cold air and retain heat, while still 
maintaining good breathability characteristics. Fabric with 
high resistance to the pilling effect.

WARM (VP58 / VP56 with protection and soft shell)
Heavy bi-elastic fabric, 100% Polyester, made from external 
fabric and membrane that block the passage of cold air and 
retain heat, (water column of the membrane > 10,000 mm 
and breathability of 10 m2Pa/W). While as regards the interior 
there is a very soft fleece which gives greater warmth and 
comfort effect on the skin. Fabric with high resistance to the 
pilling effect.
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INFO

È sempre più diffusa ed apprezzata la personalizzazione dei capi attraverso la tecnica della  stampa sublimatica.
Questo processo si realizza grazie a stampanti a getto d’inchiostro equipaggiate con inchiostri sublimatici, utilizzando 
un’apposita carta per sublimazione. Successivamente, l’inchiostro ricevuto dalla carta viene trasferito sul tessuto  
utilizzando un’apposita calandra o pressa a caldo.
Questa tecnica è ideale per i tessuti in poliestere che permettono al colorante di combinarsi con il materiale in maniera 
permanente e resistere a graffi, stress o decadimenti di colore. Il risultato finale permette di avere una superficie o un 
tessuto perfetto, senza alcun rilievo o spessore, lavabile e che conserva la trama propria del materiale.

ALL PRINT
Il tessuto prima di essere tagliato viene interamente stampato con la tecnica di sublimazione: è previsto prima uno 
studio grafico e poi la realizzazione di un motivo stampato modulare, a cui seguono varie prove di stampa sul tessuto per 
arrivare al prodotto definitivo; gli eventuali disegni nel capo finito saranno “random” e quindi ogni capo realizzato sarà 
diverso dall’altro.

ALL PRINT
TRIANGOLI SFUMATI

PRINT ON SHAPE

In this process, fabric is cut and divided and then later procedeed with printing. Print on shape  allows you to have 
logos and written in precise and identical positions for each garment. 

The advantages of print on shape are:
- the freedom to customize the design of the entire garment, making it unique;
- The saving of customization costs otherwise charged in case of transfer or embroidery;
- The maximum variety of color selection, which allows to meet the needs of all customers.

Speaking of sublimation printing, it should be absolutely noted that sublimated fabrics are characterized by inks with 
indications of less solidity and that they may undergo major changes in use and exposure to atmospheric agents. The 
variability in use and exposure by users, does not allow the company to ensure the original hold of these prints.  
The printed colors also differ from the solid colors in shades (Dip dyeing), gloss and gradient. Therefore, in combining 
the colour of a printed garment with the same colour as a solid coloured garment (for example: a jacket printed in blue 
with a solid color trousers in blue), the two garments may differ and not give the desired continuity effect.

PRINT ON SHAPE
In questo processo di lavorazione il tessuto viene 
tag l iato  e  suddiv i so  per  po i  p rocedere 
successivamente con la stampa. Il Print on Shape 
permette di disporre loghi e scritte in posizioni 
precise e identiche su ogni capo. 

I vantaggi del print on shape sono:
- La libertà di personalizzazione del design 
dell’intero capo, rendendolo unico;
- Il risparmio dei costi di personalizzazione 
altrimenti addebitati in caso di transfer o ricami;
- La massima varietà di scelta dei colori, che 
permette di soddisfare le esigenze di tutti i clienti.

Parlando di stampa sublimatica va assolutamente 
fatto presente che i tessuti sublimati sono 
caratterizzati da inchiostri con indicazioni di minor 
solidità e che possono subire modifiche rilevanti 
nell'uso e nell'esposizione agli agenti atmosferici. 
La variabilità nell'uso e nell'esposizione da parte 
degli utenti, non permette di garantire la tenuta 
originale di queste stampe.  
I colori stampati inoltre differiscono per tonalità, 
lucentezza e gradiente dai Colori Solidi (tintura per 
immersione). Nell'abbinare il colore stampato ai 
colori solidi si noterà una lieve differenza ottica ed 
in alcuni casi non permetterà la continuità del 
colore desiderato nei vari indumenti. (ad esempio 
una giacca stampata in azzurro con un pantalone a 
colore solido in azzurro).
 
 

The personalization of the garments through the 
sublimation printing technique is increasingly 
widespread and appreciated.
This process is carried out thanks to inkjet printers 
equipped with sublimation inks, using a special 
paper for sublimation. Subsequently, the ink 
received from the paper is transferred to the fabric 
using a special calender or hot press.
This technique is ideal for polyester fabrics that 
allow the dye to combine with the material 
permanently and resist scratches, stress or color 
decay. The final result allows to have a perfect 
surface or fabric, without any relief or thickness, 
washable and that retains the texture of the 
material.

ALL PRINT
The fabric before being cut is entirely printed with 
the sublimation technique: it is planned first, a 
graphic study and the realization of a dedicated 
printing program, which is followed by various 
print tests on the fabric to get to the final product; 
Any drawings in the finished garment will be 
"random" and then each garment will be different 
from the other.

Piazzato per stampa

Parte in dermizax
Colorazione solida

8



INFO

FABRIC DURABILITY WITH HEAT APPLICATION TRANSFERS
The durability of heat-applied transfer logos and lettering on fabrics is influenced by various external 
factors. These factors include garment usage, the placement of the transfer on the fabric, and the type of 
adhesive used. It is important to note that such conditions are independent of the Company and therefore, 
it is not possible to guarantee durability in every situation.

FABRIC VARIATIONS OVER TIME
All fabrics used in our garments, including those printed using Print on Shape and All Print techniques, may 
experience changes over time. These variations may appear as shifts in shade, pilling effects, color 
migration, or loss of brightness. Such changes are often the result of exposure to sunlight, improper usage, 
or inadequate care of the garment.

FABRICS WITH SOLID COLORS
For fabrics with Solid Colors, color fastness indications are tested and provided by the manufacturing 
companies through guaranteed color fastness charts.

PRINTED FABRICS: PRINT ON SHAPE AND ALL PRINT
Fabrics printed using Print on Shape and All Print technologies allow unlimited graphic and color solutions. 
However, However, it's essential to note that the inks used may have lower fastness and undergo significant 
changes through use, exposure to atmospheric agents, or due to friction with sharp surfaces. For instance, 
contact with objects like skis leaned against the shoulder or side can cause the graphics to fade.
Variability in user usage and exposure by users prevents Skixo Srl from guaranteeing the original durability 
of these prints. Furthermore, Print on Shape and All Print fabrics differ from Solid Colors in terms of tone, 
brightness and gradient.

POSITION FRONT ARMS CENTRAL BACK LOW BACK

INDICATION A B C D

MAX DIMENSIONS 10X10 CM 10X10 CM 280X150 CM 250 X 100 CM

TENUTA DEI TESSUTI CON TRANSFER AD APPLICAZIONE A CALDO
La tenuta di transfer con applicazione a caldo per loghi e scritte è soggetta a variazioni determinate da diversi 
fattori esterni. Questi includono l'uso del capo, la posizione del transfer sul tessuto e il tipo di collante impiegato. 
È importante sottolineare che tali condizioni sono indipendenti dall'Azienda e, pertanto, non è possibile garantire 
la tenuta in ogni situazione.

VARIAZIONI DEI TESSUTI NEL TEMPO
Tutti i tessuti utilizzati nei nostri capi, compresi quelli stampati con la tecnica Print on Shape e All Print, possono 
subire variazioni nel tempo. Queste variazioni possono manifestarsi sotto forma di cambiamenti di tonalità, 
effetto di pilling, trasmigrazione del colore o perdita di lucentezza. Tali modifiche sono spesso il risultato di 
esposizione ai raggi solari, utilizzo scorretto o mancata cura del capo.

TESSUTI CON COLORI SOLIDI
Per i tessuti con Colori Solidi, le indicazioni di tenuta del colore sono testate e fornite dalle aziende produttrici 
attraverso tabelle di tenuta colore garantite.

TESSUTI STAMPATI: PRINT ON SHAPE E ALL PRINT
I tessuti stampati con le tecnologie Print on Shape e All Print consentono soluzioni grafiche e di colori illimitate. 
Tuttavia, è essenziale notare che gli inchiostri utilizzati possono presentare minor solidità e subire modifiche 
rilevanti nell'uso, nell'esposizione agli agenti atmosferici o a causa di sfregamenti con superfici taglienti. Ad 
esempio, il contatto con oggetti come sci appoggiati alla spalla o al fianco può causare lo scolorimento della 
grafica.
La variabilità nell'uso e nell'esposizione da parte degli utenti impedisce alla Skixo Srl di garantire la tenuta 
originale di queste stampe. Inoltre, i tessuti Print on Shape e All Print differiscono dai Colori Solidi per tonalità, 
lucentezza e gradiente.

A A
C B

D

B
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GIALLO 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223

COLOR

BLACK
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

PURPLE
PANTONE 255 C
MADEIRA 1188

DARK BLUE
PANTONE 296 C
MADEIRA 1043

CAPRI
PANTONE 2738 C
MADEIRA 1166

MARINE
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

AZZURRO
PANTONE 3005 C
MADEIRA 1295

VERDE ACIDO
PANTONE 390 C
MADEIRA 1169

VERDE FLUO
PANTONE 368 C
MADEIRA 1049

VERDE 
PANTONE 349 C
MADEIRA 1369

VERDE OLIVA
PANTONE 5753 C
MADEIRA 1170

66 135 432 59 65 181 96 296 20 273 294 402 94 97 211

50 433 428 99 95

NERO
PANTONE SC 
BLACK
#221F20
MADEIRA 1000

BURGUNDY
PANTONE 209 C
MADEIRA 1384

AMARANTO
PANTONE 221 C
MADEIRA 1186

RED
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

ORANGE
PANTONE 1655 C
MADEIRA 1278

SOLE
PANTONE 116 C
MADEIRA 1125

LIMONE 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223

LIMONCELLO 
PANTONE 388 C
MADEIRA 1023

GRAY
PANTONE 430 C
MADEIRA 1118

ANTRACITE 
PANTONE 432 C
MADEIRA 1241

10 235 14 65 96 462 572 206 16 17 18 388 321

549 551 612 610 611

DERMIZAX

GOOSE

COTONE LIGHT

VERDE ACETOSELLA
PANTONE 390 C
MADEIRA 1168

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

BLU NOTTE 
PANTONE 296 C
MADEIRA 1043

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

AZZURRO
PANTONE 3005 C
MADEIRA 1295

VERDE FLUO
PANTONE 368 C
MADEIRA 1049

BIANCO
PANTONE WHITE
MADEIRA 1001

OLIVE GREEN 
PANTONE 7498 C
MADEIRA 1156

MEGENTA
PANTONE 233 C
MADEIRA 1109

ROSSO
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

ARANCIONE
PANTONE 1655 C
MADEIRA 1278

GIALLO 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223

LIME 
PANTONE 388 C
MADEIRA 1023

SQUALO
PANTONE 432 C
MADEIRA 1241

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

COTTAGE
PANTONE 5773 C 
MADEIRA 1156 

TAILOR
PANTONE 466 C
MADEIRA 1338
  

TIERRA
PANTONE 146 C 
MADEIRA 1056 

CORDURA

10 13 14 65 96 16 17 433 11

COTONE

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

BLU
PANTONE 296 C
MADEIRA 1043

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

AZZURRO
PANTONE 3005 C
MADEIRA 1295

VERDE FLUO
PANTONE 368 C
MADEIRA 1049

ROSSO
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

ARANCIONE
PANTONE 1655 C
MADEIRA 1278

LIMONCELLO 
PANTONE 388 C
MADEIRA 1023

10

12

GRIGIO
PANTONE 430 C
MADEIRA 1118

294

BURGUNDY
PANTONE 209 C
MADEIRA 1384

AMALFI
PANTONE 322 C
MADEIRA 1090

453

BIANCO
PANTONE WHITE
MADEIRA 1001

WHITE
PANTONE WHITE
MADEIRA 1001

12

10 135 14 49 16 17 433 12

SOFT SHELL

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

DARK BLUE
PANTONE 296 C
MADEIRA 1043

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

CELESTE
PANTONE 3005 C
MADEIRA 1295

ROSSO
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

ARANCIONE
PANTONE 1655 C
MADEIRA 1278

LIMONCELLO 
PANTONE 388 C
MADEIRA 1023

BIANCO
PANTONE WHITE
MADEIRA 1001

309

ZAFFERANO
PANTONE 130 C
MADEIRA 1024

550

GIALLO 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223
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+ TERMOSALDATURA 

V p  9 1 0 9 / 6 8
+ TERMOSALDATURA 
+ TASCA PETTO SX 
+ GHETTA INTERNA 

V p  9 1 0 9 / 6 9
+ TASCA PETTO SX 
+ GHETTA INTERNA 
+ TRAPUNTATURA

V p  9 1 0 9 / 7 0
STANDARD

V p  9 1 0 9 / 6 5

+ WITH HEAT-SEAL
+ LEFT BREAST POCKET
+ INNER SNOW GAITER

+ WITH HEAT-SEAL + LEFT BREAST POCKET
+ INNER SNOW GAITER 
+ QUILTING

CARATTERISTICHE:

FEATURES: Trapuntatura
quilting

Adjustable cuffs with Velcro

Print on shape

Dermizax

Chest pocket

Ski pass pocket
Two side pocket

Polsini regolabili con velcro

Tasca al petto

Tasca ski pass
Due tasche fianco

38 - 50  XS - 3XL 4a - 14a

CAMPIGLIO

GIACCA / JACKET               VP 9109

Giacca traspirante, con tasche funzionali, cappuccio fisso e 
polsini regolabili. Design moderno con print e colore 
solido.Varianti: V1 standard; V2 termosaldatura; V3 tasca e 
ghetta interna; V4 con trapuntatura; V5 completo con 
doppie tasche, cappuccio staccabile, ventilazione e polsini 
in lycra e tasca invisibile sul dietro.

Breathable jacket with functional pockets, fixed hood, and 
adjustable cuffs. Modern design with print and solid 
color.Versions: V1 standard; V2 welded seams; V3 chest 
pocket and internal snow skirt; V4 with quilting; V5 fully 
featured with double pockets, detachable hood, 
ventilation, Lycra cuffs and invisible pocket on the back.

Primaloft® BLACK
133 GR (V1, V2, V3)

133GR+170GR SUL CORPO (V4)

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

+ PU

- No imbottitura 
PRIMALOFT o 100g

OPZIONI:

- No insulation 
PRIMALOFT or 100g

OPTIONS:

 SCUOLA SCI BE FREE CORTINA D’AMPEZZO 

+ CHEST POCKETS
+ SIDE VENTILATION
+ DETACHABLE HOOD
+INVISIBLE POCKET ON THE BACK

+ TASCHE AL PETTO
+ VENTILAZIONE LATERALE
+ CAPPUCCIO STACCABILE
+ TASCA INVISIBILE SULLA SCHIENA

V p  9 1 0 9 / 7 1
new model 

BE FREE CORTINA - ITALIA 

14
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- Tessuto «Print on Shape» 
- No imbottitura PRIMALOFT,
100g o 170g

OPZIONI:

- Fabric «Print on Shape»
- No insulation PRIMALOFT,
100g or 170g

OPTIONS:

CARATTERISTICHE:
Giacca completamente termosaldata con fodera traspirante. Due tasche 
ai fianchi, due tasche al petto, una tasca porta skipass, una tasca 
posteriore sul lato destro, due tasche interne capienti in rete e una tasca 
interna al petto con zip. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al vento 
e ghetta interna antineve. Cappuccio staccabile ed estendibile, polsini 
regolabili con velcro e zip ventilazione sui fianchi.  Aggiunta di tessuto in 
colorazione solida per proteggere le parti stampate più soggette a 
sfregamento (spalle, fianchi e sottobraccio).

Fully heat-sealed jacket with breathable lining. Two side pockets, two 
chest pockets, one skipass pocket, one back pocket on the right side, 
two large internal mesh pockets and one internal zipped chest pocket. 
Reverse zipper to ensure wind tightness and internal snow gaiter. 
Detachable and extendable hood, adjustable cuffs with Velcro and 
ventilation zip on the sides. Addition of solid colored fabric to protect the 
printed parts most subject to rubbing (shoulders, hips and underarm).

FEATURES:

GIACCA / JACKET                   VP 9655 GIACCA / JACKET                   VP 9658 3 LAYERS

SESTRIERE 

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

+ PU

130 GR

SOLDEN 

POLYESTER
TORAY

3 LAYERS
PRINT ON 

SHAPE

+ PU

CARATTERISTICHE:
Giacca in tessuto 3 strati completamente termosaldata. 
Due tasche ai fianchi, una tasca al petto, una tasca porta 
skipass e una tasca interna al petto con zip. Lampo 
rovesciate per garantire la tenuta al vento e ghetta interna 
antineve. Cappuccio staccabile ed estendibile, polsini 
regolabili con velcro e zip ventilazione sui fianchi. Aggiunta 
di tessuto in colorazione solida per proteggere le parti 
stampate più soggette a sfregamento (spalle, fianchi e 
sottobraccio).

Fully heat-sealed long jacket with 3-layer fabric. Two side 
pockets, one chest pockets, one skipass pocket and one 
internal zipped chest pocket. Reverse zipper to ensure wind 
tightness and internal snow gaiter. Detachable and 
extendable hood and adjustable cuffs with Velcro, 
ventilation zip on the sides. Addition of solid colored fabric 
to protect the printed parts most subject to rubbing 
(shoulders, hips and underarm).

FEATURES:

38 - 50  XXS - 3XL 4a - 14a 38 - 50  XS - 3XL 4a - 14a

Protezione spalle

Shoulders protection

Protezione
fianchi e sottobraccia 

Hips and underamrs
protection

ADVENTURE RAURIS - AUSTRIA   

CAPPUCCIO ESTENDIBILE CAPPUCCIO STACCABILE

EXTENDABLE HOOD DETACHABLE HOOD



CARATTERISTICHE:

FEATURES:

Giacca dalla vestibilità ampia pensata per snowboard e freestyle, completamente termosaldata con 
fodera traspirante. Il capo è dotato di una zip corta sul collo e una zip posta lateralmente per favorire la 
calzata del capo. Due tasche ai fianchi, e una tasca cargo posta centralmente sul petto con flap e zip infine 
una tasca porta skipass. Troviamo due zip ventilazione poste internamente al braccio. Tutte le lampo 
sono gommate per garantire la tenuta al vento, polsini regolabili con velcro e lycra internamente. 
Coulisse fondo giacca, centro cappuccio e al collo sempre per la regolazione del cappuccio.

Baggy-fit jacket designed for snowboarding and freestyle, fully heat-sealed with breathable lining. The 
garment is equipped with a short zip on the neck and a zip on the side to help the garment fit. Two 
pockets on the sides, and a cargo pocket placed centrally on the chest with flap and zip, finally a ski pass 
pocket. We find two ventilation zips placed inside the arm. All the zips are rubberized to ensure wind 
tightness and adjustable cuffs with Velcro and Lycra inside. Drawstring at the bottom of the jacket, center 
of the hood and on the neck always for the adjustment of the hood.

K R A N J S K A  G O R A  

GIACCA / JACKET                  VP 9959 LONG JACKET

Part 3
- Dermizax 
- print on shape 

Detachable and 
extendable hood 

Capuccio staccabile 
ed estendibile

Ski pass pocket

Invisible chest
pockets

 Elastic ribbed cuffs 

Due tasche al petto 
invisibili

Polsino in costine elastico  

Tasca ski pass

CARATTERISTICHE:
Giacca completamente termosaldata con fodera traspirante. Due tasche ai fianchi, due tasche al petto 
con cerniere invisibili, una tasca porta skipass, due tasche interne capienti in rete e una tasca interna al 
petto con zip. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al vento e ghetta interna antineve. Cappuccio 
staccabile ed estendibile, polsini in maglia elastica e zip ventilazione sui fianchi.

Kranjska Gora versione lunga, Wengen versione standard.

- Tessuto «Print on Shape» parte colore 2 e 3 
- Polsini regolabili con velcro
- No imbottitura PRIMALOFT, 130g o 170g

OPZIONI:

Fully heat-sealed jacket with breathable lining. Two side pockets, two chest pockets with invisible 
zippers, one skipass pocket, two large internal mesh pockets and one internal zipped chest pocket. 
Reverse zipper to ensure wind tightness and internal snow gaiter. Detachable and extendable hood, 
elastic knit cuffs and ventilation zip on the sides.

Kranjska Gora long version, Wengen standard version.

FEATURES:

- Fabric «Print on Shape»olor part 2 and 3
- Adjustable cuff with velcro
- No insulation PRIMALOFT, 130g or 170g

OPTIONS:

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

+ PU

80 GR 100 GR
POLYESTER

TORAY
PRINT ON 

SHAPE

+ PU

38 - 50  XS - 3XL 4a - 14a

W E N G E N  
38 - 50  XS - 3XL 4a - 14a

VP 9659 

Part 2
- Dermizax 
- print on 
shape 

Part 1
- Dermizax 
 

L I V I G N O
XS - 3XL 8a - 14a

GIACCA SNOWBOARD / SNOWBOARD JACKET                   VP 9670

16
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SCUOLA SCI FONDO LIVIGNO     ASKILL - LIVIGNO      

SAN MARINO - DEMO TEAM       



B O R M I O

GIACCA / JACKET                   VP 9662 CARATTERISTICHE:
Giacca disponibile in 4 varianti:

 -  V1:  Foderata ed  imbottita con Primaloft 130 Gr

-  V2 : Foderata con tessuto Storm 95Gr Primaloft

- V3: Imbottita con sacco piuma 90/10 non trapuntata 
(imbottitura 280 Gr)

- V4:  Giacca realizzata con tessuto 3Layers disponibile solo 
in tessuto Wind Tex Lessinia 

Giacca completamente termosaldata con fodera 
traspirante. Due tasche ai fianchi, due tasche al petto con 
cerniere invisibili, una tasca porta skipass, una tasca 
posteriore sul lato destro con cerniera invisibile. 
Internamente presenta due tasche capienti in rete e una 
tasca al petto con zip. Lampo rovesciate per garantire la 
tenuta al vento e ghetta interna antineve. Cappuccio 
staccabile ed estendibile, polsini regolabili con velcro e zip 
ventilazione dal fianco al braccio in cerniera invisibile e rete.

Jacket available in 4 variants:

- V1: Lined and padded with Primaloft 130 Gr

- V2 : Lined with Storm 95 Gr Primaloft fabric

- V3: Padded with non-quilted 90/10 feather down 
(padding 280 Gr)

- V4: Jacket made of 3Layers fabric only available in Wind 
Tex Lessinia fabric 

Fully heat-sealed jacket with breathable lining. Two side 
pockets, two chest pockets with invisible zips, a ski pass 
pocket, a back pocket on the right side with invisible zip. 
Inside it has two large mesh pockets and a chest pocket 
with zip. Reverse zipper to ensure wind tightness and 
internal snow gaiter. Detachable and extendable hood, 
adjustable cuffs with Velcro and zip ventilation from the 
side to the arm with invisible zip and mesh.

FEATURES:

Detachable and 
extendable hood 

Two chest 
pockets

Adjustable cuffs 
with Velcro

Invisible ski pass pocket Invisible back pocket

Cappuccio staccabile 
ed estendibile 

Tasca ski pass invisibile Tasca invisibile dietro

Due tasche al 
petto 

Polsino regolabile 
con velcro

WIND TEX LESSINIA / WIND TEX LESSINIA 3L

BLACK

66

AZZURRO ITALIA

65 94

ROSSO

95

WHITE BLU NAVY

135

- Print on shape parte 6 toray
- Tessuto Windtex lessinia 2L
- V1 standard : No Primaloft,
130g o 170g

OPZIONI:

- Print on shape part 6 toray
- Windtex lessinia 2L fabric
- V1 standard : No Primaloft,
130g or 170g

OPTIONS:

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

+ PU
®

LESSINIA
+3LAYERS

38 - 50  XS - 3XL 4a - 14a

ASKILL - LIVIGNO      
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ST. MORITZ

- Print on shape
- Without quilting

OPTIONS:

CARATTERISTICHE:

Piumino con impunture. Due tasche ai fianchi, una tasca al 
petto, una tasca porta skipass, una tasca interna capiente in 
rete e una tasca interna al petto con zip. Ghetta interna 
antineve. Fondo giacca regolabile con coulisse e polsini con 
bordatore elastico.

Down jacket with stitching. Two waist pockets, one chest 
pockets, one ski pass pocket, a large internal mesh pocket 
and an internal zipped chest pocket. Internal snow gaiter. 
Adjustable jacket bottom with drawstring and cuffs with 
elastic binding.

FEATURES:

PIUMINO / GOOSE             VP 6101

POLYESTER
TORAY

270 GR
90/10 GR GOOSE MAX

Dermizax

Goose 
Senza impunture
Without quilting

38 - 50 S - 3XL 12a - 14a

Print on shape

 C.S. ESERCITO ATLETI 

BEAVER CREEK

GIACCA / JACKET               VP 8668

38 - 50  XS - 3XL 4a - 14a

CARATTERISTICHE:
Giacca completamente termosaldata con fodera traspirante. 
Due tasche ai fianchi, due tasche al petto, una tasca porta 
skipass, due tasche interne capienti in rete e una tasca interna 
al petto con zip.  Due tasche cargo applicate in vita e una tasca 
cargo al petto. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al 
vento e ghetta interna antineve. Polsini in maglia elastica. 

Fully heat-sealed jacket with breathable lining. Two side 
pockets, two chest pockets, one skipass pocket, two large 
internal mesh pockets and one internal zipped chest pocket. 
Two cargo pockets applied at the waist and one cargo pocket 
on the chest. Reverse zipper to ensure wind tightness and 
internal snow gaiter. 

FEATURES:

OPZIONI:
- «Print on Shape» fabric part color 
1, 4 and 5
- Detachable hood and cuffs 
adjustable with velcro
- No PRIMALOFT padding, 130g or 
170g
- No cargo pockets at the waist

OPTIONS:
- Tessuto «Print on Shape» parte 
colore 1, 4 and 5
- Cappuccio staccabile e polsini 
regolabili con velcro
- No imbottitura PRIMALOFT, 130g 
or 170g
- No tasche cargo in vita

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

(only VP 8668)

+ PU

100 GR
19



 XS - 3XL

CARATTERISTICHE:
Tuta intera da sci in tessuto 3 strati completamente termosaldata. Due tasche in vita, due tasche al 
petto, una tasca porta skipass, una tasca interna al petto con zip, due tasche sulle cosce e due tasche 
sopra il ginocchio. Tutte le cerniere sono gommate, e sulle gambe sono dotate di doppio cursore. 
Fascia in tessuto a costine elastico nella zona lombare per facilitare il movimento e cintura elastica in 
vita. Fondo pantalone con rinforzo in cordura.

One-piece ski suit fully heat-sealed with 3-layer fabric. Two waist pockets, two chest pockets, one 
ski pass pocket, one internal zipped chest pocket, two thigh pockets and two pocket above the knee. 
All zips are rubberized, and on the legs with double sliders. Elastic ribbed fabric band in the lumbar 
area to facilitate movement and elastic waistband. Pants bottom with cordura reinforcement.

FEATURES:

- Bretelle aggiuntive (art. Vp 401) 

OPZIONI:

- Additional suspenders (art. Vp 401) 

OPTION:

3 LAYERS
PRINT ON SHAPE

+ PU

ADELBODEN

TUTONE / ONE PIECE               VP 400

ADVENTURE RAURIS - AUSTRIA20



21



D A C H S T E I N  / F U J I  FULL ZIP

38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

PANTALONI / PANTS              VP 645/ VP 648

CARATTERISTICHE:
Pantalone disponibile in 2 varianti:

-  V1:  Pantalone con cerniere laterali

- V2: Pantalone con cerniere laterali e tasche cargo 
applicate.

Pantalone completamente termosaldato con fodera 
traspirante e zip laterale lungo tutta la gamba. Due 
tasche frontali con zip. Lampo rovesciate per garantire la 
tenuta al vento, ginocchia preformate, ghetta interna 
antineve e fondo pantalone con rinforzo in cordura. Il 
modello 645 alla vita ha una fascia in tessuto a costine 
elastica con una piccola zip sul davanti e bretelle fisse, 
mentre nella versione 648 è dotato di velcri per regolare 
la cintura e di bretelle staccabili.

Trouser available in 2 variants:

- V1:  Pants with side zips

- V2: Pants with side zips and cargo patch pockets.

Fully heat-sealed pants with breathable lining and side 
zip along the entire leg. Two front zip pockets. Reverse 
zipper to ensure wind tightness, pre-shaped knees, 
internal snow gaiter and trouser bottom with Cordura 
reinforcement. The 645 model has an elastic ribbed 
fabric band at the waist with a small zip on the front and 
fixed suspenders, while the 648 version is equipped with 
Velcro to adjust the belt and detachable suspenders.

FEATURES:

- No imbottitura primaloft
- Tessuto «Print on Shape» parte 3  
- Ventilazione interno gamba
- Tessuto solido Windtex lessinia 2L
- Senza zip laterale

OPZIONI:

- No primaloft
- Fabric «Print on Shape» part 3
- Internal leg ventilation
- Windtex lessinia 2L solid fabric
- No side zip

OPTIONS:

PRINT ON SHAPE 
SOLO IN TESSUTO DERMIZAX

PRINT ON SHAPE 
ONLY DERMIZAX FABRIC

Full side zip
Zip laterale

Cargo pockets

VP 645 VP 648

Print on shape

Tasche cargo 
applicate

Primaloft®
BLACK
100 GR

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

+ PU
®

LESSINIA

UNION SCHICLUB OBERWART - AUSTRIA   22



CARATTERISTICHE:
Modello dotato di una vestibilità più ampia e comoda. Il pantalone è 
completamente termosaldato con fodera traspirante. Due tasche ai 
fianchi con cerniere invisibili, due tasche cargo laterali applicate al 
ginocchio con zip e un ulteriore tasca posteriore. Lampo rovesciate 
per garantire la tenuta al vento, ginocchia preformate e ghetta interna 
antineve. In vita è dotato di velcri per regolare la cintura e di bretelle 
staccabili. Fondo pantalone con rinforzo in cordura e chiusura con 
velcro. Interno coscia con zip ventilazione. 

Model with a wider and more comfortable fit. The trouser is 
completely heat-sealed with breathable lining. Two waist pockets 
with invisible zips, two side cargo pockets applied to the knee with zip 
and one additional back pocket. Reverse zipper to ensure wind 
tightness, pre-shaped knees and internal snow gaiter. At the waist it is 
equipped with Velcro to adjust the belt and detachable suspenders. 
Pant bottom with Cordura reinforcement and Velcro closure. Inner 
thigh with ventilation zip. 

FEATURES:

XXS - 3XL

- No imbottitura primaloft o 100g
- Tessuto «Print on Shape» parte 3
- Tessuto all print  
- Tessuto solido Windtex lessinia 2L

OPZIONI:

- No primaloft or 100gr
- Fabric «Print on Shape» part 3
- Fabric All print
- Windtex lessinia 2L solid fabric

OPTIONS:

POLYESTER
TORAY

PRINT ON 
SHAPE

+ PU
®

LESSINIA80 GR

SIERRA NEVADA

PANTALONI / PANTS               VP 639

SCUOLA SCI NAZIONALE - ITALIA  
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PANTALONI / PANTS              VP 9631

M O N T  B L A N C  
38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

cargo pockets

STANDARD WITH POCKET

External 
ventilation zip 

Ventilazione 
esterna  

tasche cargo 
applicate  

Fake pockets 
in the back of pant 

Finte tasche poste
sul dietro  

CARATTERISTICHE:

Pantalone disponibile in 2 varianti:

- V1: Standard

- V2: Pantalone con tasche cargo applicate.

- V3: Pantalone 3 Layers, per questa versione disponibile 
solo il tessuto WindTex Lessinia 3L.

- V4: Pantalone 3 Layers standard, con tasche cargo 
applicate, per questa versione disponibile solo il tessuto 
WindTex Lessinia 3L.

Pantalone completamente termosaldato con fodera 
traspirante. Con due tasche ai fianchi nella versione 
standard, nella seconda versione ha invece due tasche 
applicate al ginocchio con zip e solo nel modello adulto un 
ulteriore tasca posteriore. Lampo rovesciate per garantire 
la tenuta al vento, ventilazione sul fianco in cerniera 
invisibile e rete per contenere l'apertura della tasca, 
ginocchia preformate e ghetta interna antineve. In vita è 
dotato di Velcri per regolare la cintura e di bretelle 
staccabili. Fondo pantalone con rinforzo in Cordura, zip 
corta sul fondo e chiusura con Velcro.

- No imbottitura primaloft o 100g
- Tessuto all print  
- Tessuto solido Windtex Lessinia 2L

OPZIONI:

Trouser available in 2 variants:

- V1: Standard

- V2: Trousers with applied cargo pockets.

- V3: 3 Layers trousers, for this version only the  WindTex 
Lessinia 3L fabric is available.

- V4: Standard 3 Layers trousers, with applied cargo 
pockets, for this version only the WindTex Lessinia 3L 
fabric is available.

Fully heat-sealed trousers with breathable lining. With 
two pockets on the sides in the standard version, in the 
second version it has two pockets applied to the knee with 
zip and only in the adult model an additional back pocket. 
Reverse zipper to ensure wind tightness, ventilation on 
the side with invisible zip and mesh to contain the opening 
of the pocket, pre-shaped knees and internal snow gaiter. 
At the waist it is equipped with Velcro to adjust the belt 
and detachable braces. Trouser bottom with Cordura 
reinforcement, short zip at the bottom and Velcro closure.

FEATURES:

- No primaloft or 100gr
- Fabric All print
- Windtex Lessinia 2L solid fabric

OPTIONS:

Dermizax  All print Dermizax  All print

POLYESTER
TORAY

ALL PRINT

+ PU ®

LESSINIA
+3LAYERS80 GR

AMPFLWANG - AUSTRIA 24



CARATTERISTICHE:

Pantalone disponibile in 2 varianti:

- V1:  Standard

- V2 : Pantalone con  tasche cargo applicate

Pantalone completamente termosaldato con fodera 
traspirante. Due tasche ai fianchi con cerniere invisibili e 
per la versione 2 ulteriori due tasche cargo laterali 
applicate al ginocchio con zip zip e solo nel modello adulto 
un ulteriore tasca posteriore. Lampo rovesciate per 
garantire la tenuta al vento, ginocchia preformate e ghetta 
interna antineve. In vita è dotato di velcri per regolare la 
cintura e di bretelle staccabili. Fondo pantalone con 
rinforzo in cordura e chiusura con velcro. Interno coscia 
con zip ventilazione. 

- No imbottitura primaloft o 100g
- Tessuto all print

- Print on shape solo in parte 3 
- Tessuto solido Windtex Lessinia 2L

OPZIONI:

Trouser available in 2 variants:

- V1: Standard 

- V2 : Pants with cargo patch pockets

Fully heat-sealed trousers with breathable lining. Two 
pockets on the sides with invisible zips and for version 2 
two additional side cargo pockets applied to the knee 
with zip and only in the adult model an additional back 
pocket. Reverse zipper to ensure wind tightness, pre-
shaped knees and internal snow gaiter. At the waist it is 
equipped with Velcro to adjust the belt and detachable 
suspenders. Pant bottom with Cordura reinforcement 
and Velcro closure. Inner thigh with ventilation zip. 
Compared to the 638, the 639 model has a wider and more 
comfortable fit.

FEATURES:

- No primaloft or 100gr
- All print fabric
- Print on shape only in part 3
- Solid fabric Windtex Lessinia 2L

OPTIONS:

PANTALONI / PANTS              VP 9633

C E R V I N O  
38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

Cargo pockets

Tasche cargo 
applicate  

STANDARD

Elastic ribbed fabric 
band at the waist 

Tessuto canaletta    

Elastic ribbed fabric 
band at the waist 

Tessuto canaletta    

color 1

colore 1    

WITH CARGO POCKETS

color 3

colore 3    

POLYESTER
TORAY

ALL PRINT

+ PU ®

LESSINIA
80 GR

 SKISCHULE OBERGURGL 
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XS - 3XL XS - 3XL

CARATTERISTICHE:
Pantalone pensato per i  coach,  completamente 
termosaldato con fodera traspirante. Due tasche ai fianchi, 
due tasche cargo laterali applicate al ginocchio e 
un’ulteriore tasca posteriore. Lampo rovesciate per 
garantire la tenuta al vento, ginocchia preformate e ghetta 
interna antineve. In vita è dotato di velcri per regolare la 
cintura, zip ai fianchi per un’ulteriore adattamento del capo 
e di bretelle staccabili. Il fondo pantalone, la parte in 
prossimità delle protezioni removibili e le tasche cargo sono 
realizzati con rinforzo in cordura. Interno coscia con zip 
ventilazione.

- No imbottitura PRIMALOFT
o 100g

OPZIONI:

Pants designed for coaches, fully heat-sealed with 
breathable lining. Two side pockets, two side cargo pockets 
applied to the knee and an additional back pocket. Reverse 
zipper to ensure wind tightness, pre-shaped knees and 
internal snow gaiter. At the waist it is equipped with Velcro 
to adjust the belt, zips on the sides for further adaptation of 
the garment and detachable suspenders. The bottom of the 
trousers, the part near the removable protectors and the 
cargo pockets are made with Cordura reinforcement. Inner 
thigh with ventilation zip.

FEATURES:

- No insulation PRIMALOFT
 or 100g

OPTIONS:

CARATTERISTICHE:
Pantalone pensato per i coach e lavoratori, poiché dotato di 
numerose e ampie tasche porta attrezzi, completamente 
termosaldato con fodera traspirante. Capo dotato di 
pettorina alta elastica con bretelle, applicazione di tasca e 
porta radiolina amovibili. Lampo rovesciate per garantire la 
tenuta al vento, ginocchia preformate e ghetta interna 
antineve. Il fondo pantalone e la parte in prossimità delle 
protezioni removibili sono realizzati con rinforzo in cordura. 
Interno coscia con zip ventilazione.

Trousers designed for coaches and workers, as they are 
equipped with numerous and large tool pockets, 
completely heat-sealed with breathable lining. Reverse 
zipper to ensure wind tightness, pocket application and 
removable radio holder. Reverse zips to ensure wind 
resistance, pre-shaped knees and internal snow gaiter. The 
bottom of the trousers and the part near the removable 
protectors are made with Cordura reinforcement. Inner 
thigh with ventilation zip.

FEATURES:

POLYESTER
TORAY

80 GR

PANTALONI / PANTS              VP 649

C O A C H  PA N T  

PANTALONI / PANTS              VP 9628

C O A C H  B I B

VALTOURNENCHE 
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OPZIONI:

CARATTERISTICHE:
Gilet antivento disponibile sia in tessuto blizzard che in 
tessuto soft shell. Due tasche ai fianchi e lampo rovesciate 
per garantire la tenuta al vento. Fondo giacca con bordatore 
elastico.

Windproof vest available in both blizzard fabric and soft 
shell fabric. Two side pockets and reverse zipper to ensure 
wind tightness. Bottom of jacket with elastic binding.

FEATURES:

CARATTERISTICHE:
Piumino leggero smanicato con impunture con fianchi in 
tessuto bi-stretch. Due tasche ai fianchi e una tasca interna 
al petto con zip. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al 
vento e fondo giacca regolabile con coulisse.

Lightweight sleeveless down jacket with stitching and sides 
in bi-stretch fabric. Two side pockets and one internal chest 
pocket with zip. Reverse zip to ensure wind tightness and 
adjustable jacket bottom with drawstring.

FEATURES:

CARATTERISTICHE:
Piumino leggero con impunture con fianchi e sotto braccia 
in tessuto bi-stretch. Due tasche ai fianchi, una tasca ski 
pass e una tasca interna al petto con zip. Lampo rovesciate 
per garantire la tenuta al vento. Fondo giacca regolabile con 
coulisse e polsini con bordatore elastico. 

Lightweight down jacket with stitching with sides and 
under arms in bi-stretch fabric. Two side pockets, one ski 
pass pocket and one internal zipped chest pocket. Reverse 
zipper to ensure wind tightness. Adjustable jacket bottom 
with drawstring and cuffs with elastic binding.

FEATURES:

- Tessuto 1 «print on shape»
- Aggiunta cappuccio
- Zip colorata 

OPTIONS:

- «Print on shape» fabric
- Addition of hood
- Colored zip

OPZIONI:

- Tessuto 1 «print on shape»
- Aggiunta cappuccio
- Zip colorata 

OPTIONS:

- «Print on shape» fabric
- Addition of hood
- Colored zip

OPZIONI:

- Tessuto «Print on Shape»
- Aggiunta cappuccio
- Zip colorata 

OPTIONS:

- «Print on Shape» fabric
- Addition of hood
- Colored zip

Primaloft®
BLACK 133 GR

GOOSE MAX
Primaloft®

BLACK 133 GR

GOOSE MAX
GOOSE MAX

PRINT ON
SHAPE

INSULATOR              VP 106

M I S T R A L  

GILET/ INSULATOR VEST              VP 107

Z E P H Y R  

GILET / VEST              VP 151

V E S P E R  
38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a 38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a
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CARATTERISTICHE:
Capo sottogiacca antivento in tessuto soft shell bi-stretch, 
con interno felpato che garantisce un ottimo comfort e 
morbidezza al tatto, disponibile sia nella versione con e 
senza cappuccio. Due tasche ai fianchi, una tasca ski pass e 
una tasca al petto con zip. Lampo rovesciate per garantire la 
tenuta al vento. Fondo giacca  e polsini con bordatore 
elastico. 

- Tessuto «Print on Shape»
- Zip colorata

OPZIONI:

Windproof under-jacket garment in bi-stretch soft shell 
fabric, with plush interior which guarantees excellent 
comfort and softness to the touch, available in both the 
version with and without hood. Two side pockets, one ski 
pass pocket and one zipped chest pocket. Reverse zipper to 
ensure wind tightness. Jacket bottom and cuffs with elastic 
binding.

FEATURES:

- Fabric «Print on Shape»
- Colored zip

OPTIONS:

Items with hood

Articolo con cappuccio

Chest pocket

Tasca al petto 

Two side pocket

Due tasche ai fianchi 

Chest pocket
Tasca al petto 

Ski pass pocket

Tasca ski pass 

PRINT ON
SHAPE

SOFT SHELL CON CAPPUCCIO/ WITH HOOD          VP 6113

B O R A  

SOFT SHELL              VP 6114

G R E G A L E  
38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a 38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

SCHISCHULE HAGINGER - AUSTRIA       
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CARATTERISTICHE:
Piumino leggero con maniche staccabili, busto con 
imbottitura e  trapuntato con  fianchetti e braccia in tessuto 
soft shell antivento. Due tasche ai fianchi, una tasca ski pass 
e una tasca interna al petto con zip. Lampo rovesciate per 
garantire la tenuta al vento. Fondo giacca regolabile con 
coulisse e polsini con bordatore elastico.

CARATTERISTICHE:
Capo sottogiacca in tessuto 2way stretch, senza cappuccio. 
Due tasche ai fianchi, una tasca ski pass e una tasca al petto 
con zip. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al vento. 
Fondo giacca e polsini con bordatore elastico. Disponibile in 
due tessuti differenti: Blizzard o Villa.

OPZIONI:

Lightweight down jacket with detachable sleeves, chest 
with padding  and quilting with sides and arms in windproof 
soft shell fabric. Two side pockets, one ski pass pocket and 
one internal zipped chest pocket. Reverse zipper to ensure 
wind tightness. Adjustable jacket bottom with drawstring 
and cuffs with elastic binding.

FEATURES:
Under jacket garment in 2way stretch fabric, without hood. 
Two side pockets, one ski pass pocket and one zipped chest 
pocket. Reverse zipper to ensure wind tightness. Jacket 
bottom and cuffs with elastic binding. Available in different 
materials: Blizzard or Villa.

FEATURES:

- Zip colorata 

OPTIONS:

- Colored zip

OPZIONI:

- Parte 1 «Print on Shape»
- Zip colorata 

OPTIONS:

- Part 1 «Print on Shape»
- Colored zip 

CARATTERISTICHE:
Piumino leggero con  fianchi e sotto braccia in tessuto bi-
stretch. Due tasche ai fianchi, una tasca ski pass e una tasca 
interna al petto con zip. Foderato con tessuto Storm 170Gr 
primaloft. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al vento. 
Fondo giacca e polsini con bordatore elastico.

Lightweight down jacket with bi-stretch fabric on the sides 
and underarms. Two side pockets, one ski pass pocket and 
one internal zipped chest pocket. Lined with Storm 170Gr 
Primaloft fabric. Reverse zipper to ensure wind tightness. 
Jacket bottom and cuffs with elastic binding.

FEATURES:

TRAMONTANE

INSULATOR                VP 9107

B O R E A S

INSULATOR / SOFT SHELL                 VP 9106

VO LT U R N U S
38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

SOFT SHELL                 VP 9151

hip and underarms in bi-stretch
fabric

colore 4 
fianco e sottobraccio 

tessuto bi-stretch 

color 3 

colore 3 

color 2 
colore 2 

zip color 1 

zip colore 1

ski pass pocket 

ski pass tasca 

padding storm fabric 
colour black 170 gr 

imbottitura con tessuto storm
colore nero 170 gr  

GREEN SIDE
PRINT ON SHAPE

GOOSE MAXGOOSE MAX
Primaloft®

BLACK 133 GR

38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a 38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a
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Pantaloncini tecnici in tessuto bi-stretch, progettati per 
garantire libertà di movimento grazie all’elasticità in due 
direzioni. La lunghezza sopra al ginocchio offre comfort e 
facilità di utilizzo durante gli allenamenti. Le lampo rovesciate 
assicurano un’eccellente tenuta al vento, mentre la 
regolazione in vita con velcro permette un fit preciso e 
stabile. Dotati di bretelle amovibili, si adattano facilmente alle 
diverse esigenze dell’atleta.

XS - 3XL 6a - 14a

Technical shorts made from bi-stretch fabric, designed to 
ensure full freedom of movement thanks to two-way 
elasticity. The above-knee length provides comfort and ease 
of use during training sessions. Reverse zippers guarantee 
excellent wind resistance, while the velcro waist adjustment 
allows for a precise and secure fit. Equipped with removable 
suspenders, they adapt easily to the athlete’s needs.

SOFT SHELL PANT                 VP 214

T R A I N I N G S H O RT

GREEN SIDE
(ONLY BLACK)

CARATTERISTICHE:

FEATURES:

OPZIONI:

- Zip colorata 

OPTIONS:

- Colored zip

ASKILL - LIVIGNO      
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V p  3 8 - 4 8 - 5 8 - 3 9
           
3XS - 2XS - XS - SJ - S - MJ - M - LJ   L - XL - 2XL - 3XL

TUTE DA GARA / RACE SUIT 

CARATTERISTICHE:

Tuta da gara confezionata ergonomicamente per un miglior 
comfort. Il capo ha un'ottima aderenza sul corpo e grazie 
all'elasticità del tessuto garantisce libertà nei movimenti. La 
cerniera frontale è elasticizzata e il fondo gamba ha un 
elastico gommato per aumentare l'aderenza allo scarpone. 
Internamente c’è un copri zip per garantire la tenuta al 
vento, dotato inoltre di tasca porta ski pass. La tuta da gara è 
disponibile anche nella versione dotata di protezioni 
amovibili per attutire l'urto con i pali.

OPZIONI:

- Anti-cut reinforcements
in the parts exposed to 
cuts of  plates or hooks 
of the boots
- VP 39 racing suit with 
new approved fabric with
vertical ribs

Racing suit ergonomically made for better comfort. The 
garment has an excellent fit on the body and thanks to the 
elasticity of the fabric it guarantees freedom of movement. 
The front zip is elasticated and the bottom of the leg has a 
rubberized elastic to increase adherence to the boot. 
Internally there is a zip cover to ensure wind tightness, also 
equipped with a ski pass pocket. The racing suit is also 
available in the version equipped with removable 
protections to cushion the impact with the poles.

FEATURES:

OPTIONS:

- Rinforzi anti-taglio 
nelle parti esposte ai tagli 
delle lamine o dei ganci 
degli scarponi
- VP 39 tuta da gara con 
nuovo tessuto omologato 
con costine verticali

ANDREJ DRUKAROV     

TUTE DA GARA / RACE SUIT 

V p  36 - 46 - 56 WITH PROTECTION
           
3XS - 2XS - XS - SJ - S - MJ - M - LJ   L - XL - 2XL - 3XL
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V p  8 1 9

ANTITAGLIO / ANTI CUT La R&S Vitalini, sempre attenta alle nuove tecnologie, ha 
realizzato, dopo minuziosa ricerca e test, un nuovo 
prodotto: l’intimo resistente al taglio, confezionato con 
filato Composito ad alta resistenza paragonabile al filo di 
acciaio. Essendo sempre attenti a far vivere al meglio 
l’esperienza dello sci alpino in tutte le sue sfaccettature, 
sia per gli atleti e non, è stato sviluppato per la protezione 
a l  tagl io  un indumento int imo res istente,  un 
equipaggiamento protettivo di alta tecnologia, che 
migliora le tutela contro le lesioni da taglio degli sci o da 
altri corpi contundenti. La FIS ha operato creando, 
all'interno della Commissione Sicurezza Atleti, un proprio 
test valutativo per individuare quale classe di 
c e r t i fi c a z i o n e  g a r a n t i s s e  l a  p i e n a  s i c u r e z z a 
specificatamente nello Sci Alpino. Nello specifico il test 
esamina la qualità del tessuto resistente al taglio sotto 
pressione e carico della pressione dello sci, con 
movimento eseguito per una lunghezza di 200 mm 
simulando un vero e proprio taglio del corpo. 

La resistenza al taglio è valutata in livelli di stelle FIS. Nel 
livello di carico finale il campione:
• ha una resistenza al taglio su una distanza di almeno 
200mm
• in 3 direzioni del tessuto: 0° / 45° / 90°

I test hanno determinato un sistema di classificazione del 
tessuto da utilizzare nello Sci Alpino, rappresentato da un 
bollino personalizzato FIS, stampato o cucito sul capo, 
contenendo delle stelle: da una a tre in base al grado di 
resistenza al taglio. Lieti di presentarvi il nostro nuovo 
indumento conforme ai regolamenti FIS per i capi 
resistenti al taglio, il nostro tessuto è stato certificato con 
TRE stelle.

Vitalini R&D, always attentive to new technologies, has 
developed—after meticulous research and testing—a new 
product: cut-resistant underwear, made with a high-
st rength  compos i te  yarn  comparab le  to  s tee l 
fiber.Constantly striving to enhance the alpine skiing 
experience in all its forms—for both athletes and 
enthusiasts—Vitalini has designed this protective, high-
tech undergarment to offer superior protection against 
cuts caused by skis or other sharp objects.The FIS 
(International Ski Federation), through its Athlete Safety 
Commission, has established a dedicated testing protocol 
to determine the certification class ensuring full safety 
specifically for Alpine Skiing. This test evaluates the quality 
of cut-resistant fabrics under pressure, replicating the 
force and motion of a ski blade over a 200 mm path, 
simulating an actual cut on the body.Cut resistance is 
assessed according to FIS star levels.

At the highest level of testing, the fabric sample must:
•Resist cutting over a distance of at least 200 mm
•Be tested in three fabric directions: 0° / 45° / 90°

These tests have led to the creation of a fabric classification 
system for Alpine Skiing, represented by a personalized FIS 
label, printed or sewn onto the garment, displaying one to 
three stars depending on the degree of cut resistance.We 
are  proud to  int roduce our  new cut-res is tant 
undergarment, fully compliant with FIS regulations.Our 
fabric has been officially certified with THREE STARS — the 
highest level of protection.

MAGLIA / T-SHIRT

V p  8 2 0 PANTALONI / PANT

ANTITAGLIO / ANTI CUT

              
Adulto :  XS - S - M - L - XL - 2XL

Bambino: 8a - 10a - 12a - 14a 

              
Adulto :  XS - S - M - L - XL - 2XL

Bambino: 8a - 10a - 12a - 14a 

BIVIUM system:

Trattasi di Sovrapposizione dei tessuti unite da  
Fettucce che indicano il punto di taglio  per Apertura 
di Emergenza.

Abbiamo progettato un innovativo sistema di 
giunzione che utilizza fettucce colorate per facilitare 
l’apertura rapida in situazioni di emergenza.
Invece della classica cucitura che risulterebbe difficile 
da tagliare, sovrapponiamo i tessuti e li uniamo con 
una fettuccia ben visibile: il colore giallo centrale 
affiancato da due righe rosse indica chiaramente la 
zona tagliabile.
Questo significa che, in caso di necessità, i lembi 
possono essere facilmente aperti tagliando la 
fettuccia, consentendo un accesso rapido e sicuro. Un 
dettaglio tecnico che garantisce praticità e sicurezza 
in ogni situazione.

 

BIVIUM System:

This is an overlap of fabrics joined by tapes that indicate 
the cutting line for Emergency Opening.

We have engineered an innovative joining system that 
uses colored tapes to enable rapid opening in 
emergency situations.Instead of a traditional seam, 
which would be difficult to cut, we overlap the fabrics 
and secure them with a highly visible tape: the central 
yellow stripe flanked by two red lines clearly marks the 
cuttable area.This means that, when needed, the two 
panels can be easily opened by cutting the tape, 
allowing quick and safe access. A technical detail that 
ensures practicality and safety in every situation.
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V p  1 0 0 0

PROTEZIONI PARASTINCHI / SHIN GUARD

CARATTERISTICHE:
Questa protezione è realizzata utilizzando tessuti diversi a seconda 
della posizione e utilizzando diversi rivestimenti di mousse protettivi in 
diverse posizioni (sotto il braccio, gomito, braccio, da spalla a spalla). Le 
protezioni dell’avambraccio sono all'interno di una tasca in modo da 
poterle rimuovere in caso non necessarie.

This protection is made using different fabrics depending on the 
position and using different protective mousse coatings in different 
positions (under arm, elbow, upper arm, shoulder to shoulder). The 
forearm protectors are inside a pocket so you can remove them if not 
necessary.

FEATURES:

V p  1 0 0 1

PROTEZIONI PARABRACCIA / ARM GUARD

Gilet staccabile con fibra
in plastica e velcro

3 Level 6 mm Foam Fascia removibile con velcro

CARATTERISTICHE:

Da una ricerca accurata dei materiali abbiamo raggiunto la 
Certificazione CE specifica per lo sci Classe 2. Il paraschiena è conforme 
ai requisiti della normativa EN: 1621-2:2014 per gli sport invernali. I test 
di laboratorio, eseguiti a temperature tra 0°C e -20°C, hanno simulato le 
condizioni estreme che si possono verificare durante l'attività sportiva 
invernale. La fascia in vita è regolabile con velcro ed il rivestimento è 
sfoderabile e lavabile. All'interno utilizziamo tre differenti mousse ad 
alto assorbimento d'urto in modo da garantire una maggiore 
prestazione.

From careful research into materials we have achieved the specific CE 
Certification for Class 2 skiing. The product complies with the 
requirements of EN: 1621-2:2014 for winter sports. The laboratory tests, 
carried out at temperatures between 0°C and -20°C, simulated the 
extreme conditions that can occur during winter sporting activity. The 
waist band is adjustable with Velcro and the lining is removable and 
washable. Inside we use three different mousses with high shock 
absorption in order to guarantee greater performance.

FEATURES:

L    39 cm lunghezza / length 

M   36,5cm lunghezza / length

CARATTERISTICHE:
Le protezioni in plastica hanno una forma ergonomica che segue quella 
del corpo per un miglior confort. Il parabraccio è realizzato con un 
inserto in corrispondenza del gomito che permette di accorciare la 
lunghezza della plastica. All'interno parastichi e parabraccia hanno uno 
strato di poliuretano espanso, per migliorare l'assorbimento degli urti e 
per creare più presa. Entrambi hanno due lacci con velcro in modo da 
aiutare nuovamente la protezione a rimanere nella posizione corretta.

The plastic protectors have an ergonomic shape that follows that of the 
body for better comfort. The armguard is made with an insert at the 
elbow which allows the length of the plastic to be shortened. Inside, the 
shin guards and arm guards have a layer of expanded polyurethane, to 
improve shock absorption and create more grip. Both have two velcro 
straps to again help the protector stay in the correct position.

FEATURES:

              
ONE SIZE

V p  1 0 0 6

CORPETTO / SKI VEST

              
XXS - XS - S . M - L - XL

V p  1 0 0 5

PARASCHIENA / BACK PROTECTOR

              
6/8 - 10/12 - S - M - L - XL

SIMONE DEROMEDIS

Possibility of reducing the length
of the shin guard by using jigs 
placed on the inside bottom 

Possibilità di ridurre la lunghezza
del  parast inco ut i l izzando
dime poste sull’interno in basso 

Possibility of reducing the length
of the arm guard by using jigs 
placed like a image 

Possibilità di ridurre la lunghezza
del parabraccia util izzando
dime poste come in immagine



CARATTERISTICHE:
Mantella anti pioggia in tessuto 3 strati, completamente 
termosaldata. Il capo ha due tasconi grandi alla vita, in cui è 
possibile mettere la mantella occupando poco spazio. La 
mantella è inoltre piegabile per ottenere due diverse 
lunghezze  ed è dotata di coulisse per regolare la vita.

Anti-rain cape in 3-layer fabric, completely heat-sealed. The 
garment has two large pockets at the waist, in which it is 
possible to put the cape taking up little space. The cape is 
also foldable to obtain two different lengths and is 
equipped with a drawstring to adjust the waist.

FEATURES:

- Personalizzabile con
transfer e patch
- Grafica completamente
personalizzabile per quantità 
superiori ai 100 pezzi 

OPZIONI:

- Customizable with 
transfers and patches
- Full graphics customizable 
by quantity exceeding 100
pieces

OPTIONS:

RAIN MAX

3 LAYERS

10 14 49 16

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

CELESTE
PANTONE 3005 C
MADEIRA 1295

ROSSO
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

COLORI DISPONIBILI / AVAILABLE COLOURS

DUE DIFFERENTI LUNGHEZZE

TWO DIFFERENT LENGTHS

IMPIANTISTI       

V p  0 1
XXS - 3XL 10a

MANTELLA / RAIN COAT
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V p  7 0 0

100 + 15 LITRI 

ZAINO PICCOLO / SMALL BAG

80 LITRI 

CARATTERISTICHE:
Zaino 80 litri

Il borsone Vitalini, in tessuto impermeabile TPU, unisce 
resistenza e funzionalità. Con tasche dedicate per casco, 
scarponi e accessori e un comparto interno separato, mantiene 
tutto in ordine. Il fronte in velcro permette personalizzazioni 
esclusive.

Zaino 40 litri

Lo zaino Vitalini, sempre in tessuto impermeabile TPU, è 
compatto e versatile. Con lampo rovesciate anti-vento, tasca 
frontale, doppia tasca laterale in rete, due tasche laterali con zip e 
tasca interna sulla schiena con zip, garantisce massima 
organizzazione.Due prodotti diversi, stessa qualità Vitalini.

Backpack 80L

The Vitalini duffel bag, made of waterproof TPU fabric, combines 
durability and functionality. With dedicated compartments for 
helmet, boots, and accessories, plus an internal divider to keep 
everything organized, it’s perfect for sports and travel. The velcro 
front allows for custom personalization.

Backpack 40L

The Vitalini backpack, also in waterproof TPU, is compact and 
versatile. Featuring reverse zippers for wind protection, a front 
pocket, double mesh side pocket, two zippered side pockets, and 
an internal back pocket with zipper, it ensures optimal 
organization.Two different products, same Vitalini quality.

FEATURES:

- Grafica completamente
personalizzabile per quantità 
superiori ai 100 pezzi

80 l: Personalizzabile con patch 

OPZIONI:

- Full graphics customizable 
by quantity exceeding 100
pieces

80 l: Customizable with  
patches

OPTIONS:

Lo zaino Vitalini, realizzato in tessuto impermeabile TPU, 
offre 100 litri di capienza, estendibili di 15 litri tramite una zip 
inferiore.Le lampo rovesciate garantiscono tenuta al vento, 
mentre le tasche dedicate permettono la massima 
organizzazione: frontale, laterale per scarponi impermeabile, 
laterale porta oggetti, superiore per due caschi e laterale per 
maschera.Il fronte in velcro della tasca superiore consente 
personalizzazioni esclusive.

The Vitalini backpack, made from waterproof TPU fabric, 
offers a 100-liter capacity, expandable by 15 liters with a 
bottom zipper.Reversed zippers ensure wind resistance, 
while dedicated pockets provide perfect organization: front 
pocket, waterproof boot compartment, side pocket for 
accessories, top pocket for two helmets, and a side pocket 
for goggles.The velcro front panel on the top pocket allows 
for custom personalization..

FEATURES:

CARATTERISTICHE:

- Personalizzabile con patch
- Grafica completamente
personalizzabile per quantità 
superiori ai 100 pezzi 

OPZIONI:

- Customizable with  patches
- Full graphics customizable 
by quantity exceeding 100
pieces

OPTIONS:

AZZURRO

RED PINK GREEN FLUO

AZZURRO

RED PINK GREEN FLUO

V p  7 0 1

ZAINO GRANDE / BIG BAG

V p  7 0 5

ZAINO PICCOLO / SMALL BAG

40 LITRI 
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OPZIONI: OPTIONS:

CARATTERISTICHE:

Pantalone tecnico da sci di fondo, in tessuto bi-stretch 
super traspirante, elasticizzato e morbido.  Due tasche ai 
fianchi e zip lungo la gamba con lampo rovesciate per 
garantire la tenuta al vento. Vita elasticizzata con coulisse.

Technical cross-country ski trousers, in super breathable, 
elastic and soft bi-stretch fabric. Two side pockets and zips 
along the leg with reverse zipper to ensure wind tightness. 
Elasticated waist with drawstring.

FEATURES:

CARATTERISTICHE:

Giacca tecnica da sci di fondo, in tessuto bi-stretch super 
traspirante, elasticizzata e morbida.  Due tasche ai fianchi 
con cerniera e lampo rovesciate per garantire la tenuta al 
vento. Polsini elastici e fondo giacca con bordatore elastico.

Technical cross-country ski jacket, in super breathable, 
elastic and soft bi-stretch fabric. Two side pockets with 
reverse zip and reverse zipper to ensure wind tightness. 
Elastic cuffs and jacket bottom with elastic binding.

FEATURES:

- Zip colorata - Colored zip

OPZIONI: OPTIONS:

- Tessuto «Print on Shape»
- Zip colorata 

- Fabric «Print on Shape»
- Colored zip 

CARATTERISTICHE:

Tuta da sci di fondo dalla vestibilità comoda e dal buon 
isolamento. Realizzata in tessuto elasticizzato per il 
massimo comfort. Cintura elastica con coulisse in vita per 
migliorare la vestibilità e elastico con silicone sul fondo della 
maglia per una maggiore aderenza. 

Cross-country ski suit with a comfortable fit and good 
insulation. Made of stretch fabric for maximum comfort. 
Elastic waistband with drawstring to improve fit and 
silicone elastic at the bottom of the shirt for a better fit.

FEATURES:

ENERGY

S TA U

GIACCA SCI NORDICO / NORDIC SKI JACKET  VP 129

38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a

VA S A L O P P E T

TUTA DA GARA / RACE SUIT              VP 52

40 - 48 XS - 3XL 6a - 14a

F O E H N

PANT SCI NORDICO / NORDIC SKI PANTS  VP 6241

38 - 50 XS - 3XL 6a - 14a
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V p  8 1 3
XXS/XS - S/M - L/XL  - 2XL/3XL

INTIMO / UNDERWEAR

V p  8 1 4SHIRT PANTV p  8 1 2  COMPRESSION

CALZE / SOCKS

35/38 - 39/42 - 43/46

MAGLIA TERMICA / THERMAL SWEATER        VP 815

38 - 50 XXS - 3XL 4a - 10a

CARATTERISTICHE:

Maglia termica elasticizzata, realizzata in tessuto 100% 
pol iestere  esternamente  e  con  F logger  f leece 
internamente. Molto traspirante e mantiene perfettamente 
il calore corporeo. Il collo ha una zip corta frontale ed è 
completamente print on shape per una totale libertà di 
personalizzazione.

Stretch thermal shirt, made of 100% polyester fabric on the 
outside and with flogger fleece on the inside. Very 
breathable and perfectly retains body heat. The neck has a 
short front zip and is completely print on shape for total 
freedom of customisation.

FEATURES:

CARATTERISTICHE:

FEATURES:

CARATTERISTICHE:

Calze tecniche che favoriscono la circolazione venosa e 
linfatica. Realizzate in maglia speciale (polipropilene+fibra 
lycra®) a tensione graduata. Azione massaggiante e punta 
l+r in spugna leggera, modellata sull'anatomia delle cinque 
dita protezioni su tibia e caviglia e cucitura piatta anti-
frizione.

Tecnical socks that promote venous and lymphatic 
circulation. Made of special mesh (polypropylene+lycra® 
fibre) with graduated tension. Massaging action and l+r tip 
in light sponge, modeled on the anatomy of the five fingers, 
protections on the shin and ankle and anti-friction flat 
seam.

FEATURES:

COMPOSIZIONE:

- 58%PA
- 33%PP
- DRYARN
- 7%LYCRA
- 2%EA 

Intimo dal tessuto morbido e confortevole,  traspirante, 
elasticizzato e con un ottimo livello di protezione dal 
freddo.

Underwear with a soft and comfortable fabric, breathable, 
elastic and with an excellent level of protection from the 
cold.

COMPOSIZIONE:

- 65% X-DRY (PP)
- 23% X_PRO (PA)
- 8% Elastan
- 4% Carbon resistex

ENERGY

O W L
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CARATTERISTICHE:

Articoli realizzati in tessuto elastico in 100% poliestere, essi 
sono completamente personalizzabili con la grafica  

FEATURES:

V p  2 8

SCALDACOLLO / NECK WARMER

Items made of 100% polyester stretch fabric, they are fully 
customizable with graphics  

V p  9 4 / 5

FASCIA ELASTICIZZATA / ELASTIC HEADBEAN

V p  6 5

BERRETTO ELASTICIZZATA / ELASTIC BEANIE

54

V p  6 0 0

COPRI CASCO / HELMET COVER 

V p  6 6

SCUOLA SCI FONDO LIVIGNO 
45
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V p  9 0 BERRETTO / BEANIE

FASCIA / HEADBANDV p  9 1

JACQUARD

MAGLIA LAVORATA / KNITTED

CARATTERISTICHE:
Berrette e fascette in maglia rasata Jacquard nel modello 
90/91 e in maglia lavorata nel modello 92/93, internamente 
sono foderate con tessuto morbido in pile. Le berrette e 
fascette sono personalizzabili nei colori, e con i vostri loghi 
con patch e ricami.

FEATURES:
Beanies and headbands in Jacquard stocking stitch in the 
90/91 model and in knitted knit in the 92/93 model, 
internally lined with soft fleece fabric. The beanies and 
bands can be customized in color and with your logos with 
patches and embroidery.

V p  9 4 / 1 RETRO IN RETE / MESCH CAP 

CAP

CARATTERISTICHE:
Berretta con risvolto disponibile in due modelli, possibile 
richiesta di colori tramite magazzino interno

OPZIONI:

FEATURES:

OPTIONS:

- Personalizzabile con patch e

ricami 

- Customizable with 
embroidery and patches 

Folded-brim cap available in two models, with color options 
available upon request through the internal warehouse.

CARATTERISTICHE:
Cappello con visiera curva ordinabile nella versione 
classica o con rete. Per un ordine minimo di 300 pezzi è 
possibile personalizzare completamente il cappellino nei 
colori, loghi, visiera ecc

FEATURES:

Cap with curved visor that can be ordered in the classic or 
mesh version. For a minimum order of 300 pieces it is 
possible to completely customize the cap in terms of 
colours, logos, visor, etc

OPZIONI: OPTIONS:

- Personalizzabile con patch e

ricami 

- Customizable with 
embroidery and patches 

V p  9 2 BERRETTO / BEANIE

FASCIA / HEADBANDV p  9 3

V p  7 0
BERRETTO  / BEANIES 

V p  7 2

INTERAMENTE IN TESSUTO / 
ENTIRELY IN FABRIC

V p  9 4 / 2
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BI
BS

V p  9 7
M S

PETTORINA COPRIGIACCA / JACKET BIBS

V p  9 8
M - L S

PETTORINA COPRIGIACCA ELASTICA / JACKET BIBS

V p  9 9
UNICA

PETTORINA COPRIGIACCA ELASTICA / JACKET BIBS

CARATTERISTICHE:

I pettorali sono in tessuto 100 % poliestere elasticizzato che 
favorisce i movimenti, mentre il modello Vp 97 è in tessuto 
fisso con elastico sui fianchi. Le pettorine sono totalmente 
stampate per una totale libertà di grafica e colori. Ideali per 
competizioni , eventi e corsi.

FEATURES:

The bibs are in 100% stretch polyester fabric that promotes 
movement, while the Vp 97 model is in fixed fabric with elastic 
on the sides. The bibs are fully printed for total freedom of 
graphics and colours. Ideal for competitions, events and courses.

TG M 

TG S 

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 96 cm 

ALTEZZA 55 cm

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 78 cm

ALTEZZA/HEIGHT 50 cm

TG M 

TG S 

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 100 cm

ALTEZZA/HEIGHT 65 cm

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 82 cm

ALTEZZA/HEIGHT 50 cm

TG L

TG M 

TG S 

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 124 cm

ALTEZZA/HEIGHT 66 cm

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 104 cm

ALTEZZA/HEIGHT 60 cm

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 94 cm

ALTEZZA/HEIGHT 58 cm

CIRCONFERENZA/CIRCUMFERENCE 102 cm

ALTEZZA/HEIGHT 60 cm

SCUOLA SCI SANTA CATERINA 

V p  9 5
M S

PETTORINA DA GARA / RACE BIBS
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CARATTERISTICHE:

Sweatshirt made of 300 grams / m2 cotton (80% cotton, 20% 
polyester). Available both in the 89 model with 3 color parts, and 
in the 680/681 model in solid color, with and without central zip. 
Our sweatshirts have side pockets, cuffs and hem in elasticated 
rib. The trousers have two side pockets, the leg cuffs are in 
elasticated rib and the waist has a drawstring adjustment. 
Customizable with your logos with embroidery transfer or 
screen printing.

FEATURES:

Felperia realizzata in cotone 300 grammi / MQ (80% Cotone, 20% 
poliestere). Disponibili sia nel modello 89 con 3 parti colore, sia 
nel modello 680/681 in tinta unita, con e senza zip centrale. 

Le nostre felpe hanno le tasche sui fianchi, polsini e parte finale in 
costina elasticizzata. Il pantalone ha due tasche ai fianchi, il 
fondo gamba in costina elasticizzata e in vita ha la regolazione 
con cordone. Personalizzabili con i vostri loghi con transfer 
ricami o tramite stampa serigrafica.

I B E X
PANTALONE COTONE / COTTON PANT

59

Cotton hoodie

Felpa in cotone

Print on shape hoodie

Felpa print on shape

OPZIONI:

- Tessuto print on shape

- Cotone light

OPTIONS:

- Print on shape fabric

- Cotton light

38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

B E A R

FELPA  /  HOODIE              VP 680

38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

E A G L E

FELPA  /  HOODIE              VP 89

38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

W O L F

FELPA  /  HOODIE              VP 681

38 - 50 XS - 3XL 4a - 14a

50
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CARATTERISTICHE:

FEATURES:

Felperia realizzata in cotone 300 grammi / MQ 
(80% Cotone, 20% poliestere). 

Felpa rivestita di tessuto laminato da mezza 
schiena al fondo. Elastico antiscivolo posto sul 
fondo della felpa nella parte dietro e coulisse 
fondo felpa solo sul dietro.

Personalizzabili con i vostri loghi con transfer 
ricami o tramite stampa serigrafica. Corda 
elasticizzata per regolare cappuccio.

Sweatshirt made of 300 g/m² cotton (80% 
cotton, 20% polyester). Sweatshirt lined with 
laminated fabric from the mid-back to the 
bottom. Non-slip elastic placed at the bottom of 
the sweatshirt at the back. Drawstring at the 
bottom of the sweatshirt, only at the back. 
Customizable with your logos through transfers, 
embroidery, or screen printing. 

Elastic cord to adjust the hood.

color 1
cotone
cotton 

color 3
dermizax
 

Color 2
cotone
Cotton 

color 4
cottone
cotton 

Elastico antiscivolo posto sul fondo 
della felpa nella parte dietro.

Non-slip elastic at the bottom of the sweatshirt in the back 

Corda elasticizzata 
per regolare cappuccio
 Elasticated cord to 
adjust hood 

FA L C O N

FELPA  /  HOODIE              VP 9680

XXS - 3XL 8a - 10a



CARATTERISTICHE:

Felpa tecnica in tessuto 100% poliestere garzato. 
Cappuccio regolabile con coulisse. La felpa è con zip 
frontale e due tasche ampie ai fianchi. Il capo è interamente 
stampato per una completa libertà di personalizzazione.

Technical sweatshirt in 100% brushed polyester fabric. 
Adjustable hood with drawstring. The sweatshirt has a front 
zip and two large pockets on the sides. The garment is 
entirely printed for complete freedom of customization.

FEATURES:

XXS - 3XL 4a - 14a

CARATTERISTICHE:

Felpa tecnica in tessuto Blizzard bi-streth, caldo e morbido 
per un maggior comfort.

Il modello è senza cappuccio con zip rovesciate per 
garantire la tenuta al vento e due tasche ampie ai fianchi. Il 
capo è interamente stampato per una completa libertà di 
personalizzazione.

Technical sweatshirt in bi-streth Blizzard fabric, warm and 
soft for greater comfort.The model is hoodless with reverse 
zips to ensure wind resistance and two large pockets on the 
sides. The garment is entirely printed for complete freedom 
of customization.

FEATURES:

XXS - 3XL

CARATTERISTICHE:

Camicia totalmente stampabile e disponibile in due tessuti: 
leggero (Bogotà argentona) e più caldo e felpato 
internamente (Urco). I polsini delle maniche sono 
elasticizzati. La chiusura del capo è frontale e con bottoni a 
clip, inoltre sono presenti due tasche con bottone sul petto.

Shirt totally printable and available in two fabrics: light 
(Argentina Bogotà) and warmer and internally fleeced 
(Urco). The sleeve cuffs are elasticated. The garment is 
closed at the front with clip buttons, and there are also two 
buttoned pockets on the chest.

FEATURES:

XXS - 3XL

M A R M O T

FELPA STAMPATA / PRINTED HOODIE              VP 816

C H A M O I S

FELPA STAMPATA / PRINTED HOODIE           VP 687

D E E R

CAMICIA / SHIRT              VP 808
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L I N X

T-SHIRT STAMPATA / PRINTED T-SHIRT             Vp800

F O X

PANT RUNNING / RUNNING SHORTS               Vp801  

38 - 50 XS - 3XL 4a - 10a XS - 3XL 4a - 10a

CARATTERISTICHE:
Maglietta tecnica in tessuto Tiba Toce microforato 
traspirante, perfetto per la corsa e sport estivi. Il capo è 
tota lmente stampato per  una tota le  l ibertà  d i 
personalizzazione. Manica corta e con girocollo.

Disponibile versione girocollo o scollo a V.

Technical t-shirt in breathable micro-perforated Tiba Toce 
fabric, perfect for running and summer sports. The garment 
is fully printed for total freedom of customization. Short 
sleeves and crew neck.

Round-neck or V-neck version available

FEATURES:

CARATTERISTICHE:
Pantaloncino tecnico da corsa in tessuto 100% poliestere. Il 
capo è personalizzabile tramite transfer. 

Technical running shorts made of 100% polyester fabric. The 
item can be customized via transfer.

FEATURES:

ASKILL LIVIGNO 53



CARATTERISTICHE:

FEATURES:

Items made of 100% cotton fabric. Available in different 
solid colors in short lead times. The garments can be 
customized with your logos via transfer, embroidery or 
screen printing.

Also available as sweatshirts with or without hood; with or 
without zip.

Articoli realizzati in tessuto 100% cotone.

Disponibili in diverse colorazioni tinta unita in tempistiche 
brevi. I capi sono personalizzabili con i vostri loghi con 
transfer, ricami o tramite stampa serigrafica. 

Disponibili anche felpe con e senza cappuccio; con e senza 
zip. 

V p  8 0 4

POLO

XS - 2XL S - 4XL

V p  0 1

T-SHIRT COTONE / COTTON T-SHIRT

XS - 2XL S - 4XL 4a - 12a

POLO

V p  8 0 5  LONG SLEEVE

XS - 2XL S - 4XL
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PA N T

I N S U L AT O R  /  S O F T  S H E L L
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J A C K E T S

FA B R I C S

C O L O R S
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MORBIDO DUREVOLE IMPERMEABILE CALDO

POLIESTERE TORAY

3 LAYERS

FABRIC
FUNCTION, BIO - BASE, 
RECYCLED  

HIGH - DURABILITY & 
MICROPOROUS

HYDROPHOBIC MEBRANE

WATERDROP  

Tutti i nostri tessuti sono certificati OEKO TEX 
standard.

OEKO-TEX® STANDARD 100 è un'etichetta per i 
tessuti testati per le sostanze nocive. Stabilisce il 
punto di riferimento per la sicurezza dei tessuti, dal 
filato al prodotto finito. Ogni articolo che porta il 
marchio STANDARD 100 è certificato per aver 
superato i test di sicurezza sulla presenza di sostanze 
nocive.

All our fabrics are OEKO TEX standard certified.

OEKO-TEX® STANDARD 100 is a label for textiles 
tested for harmful substances. It sets the benchmark 
for textile safety, from the yarn to the finished 
product. Every item bearing the STANDARD 100 label 
is certified as having passed safety tests for the 
presence of harmful substances.

PRINT ON SHAPE

+ PU

Le giacche e le salopette sono confezionate con i 
seguenti tessuti in poliestere:
Poliestere Toray accoppiato con membrana 
Dermizax, colonne d'acqua della membrana >20.000 
mm/24h e traspirabilità di 10.000g./24h. 

- Composizione tessile: 100% poliestere (membrana in poliuretano) 
Peso: 227 g/m²

- Colonna d'acqua (mm H₂O): 20.000 – JIS L 1092B
- Traspirabilità per evaporazione A-1 (g/m²/24h): 4000 – JIS L 1099 A-1
- Traspirabilità per condensazione B-1 (g/m²/24h): 10.000 – JIS L 1099 
.- B-1 Resistenza all’acqua dopo cicli di lavaggio (punti 90p – 0w): 80-
20 – JIS L 1092
- Permeabilità all’aria (cc/sec/cm²): nd – JIS L 1096 a

- Densità del filato (denier): 150d X 150d
- Densità (per pollice): 107 X 90
- Resistenza allo strappo ISO 13937-2 (Newton): 18N X 18N
- Resistenza del tessuto ISO 13934-1 (Newton): 800N X 800N
- Resistenza alla delaminazione JIS L 1086 (Newton): 2,54N
- Resistenza all'abrasione ISO 12947: 20.000 cicli

WR water repellent: Il trattamento WR respinge e fa 
scivolare l'acqua mantenendo la traspirabilità del 
tessuto. Resiste a numerosi lavaggi e la garanzia di 
tenuta allo spray test è di 80, dopo 20 lavaggi. Il 
colore è garantito nella tenuta sia alla migrazione al 
sole che al lavaggio con indice maggiore o uguale a 4.
http://sportstextiles.toray/en/dermizax/index.html 

Lo stesso tessuto con l’aggiunta di un terzo strato 
interno viene utilizzato per i capi 3 Layers, leggeri e 
versatili.

The jackets and pants are made from the following 
polyester fabrics:
Toray polyester coupled with Dermizax membrane, 
with water columns resistance of the membrane 
>20,000 mm/24h and breathability of 10,000g./24h.

- Textile composition 100% polyester (polyurethane membrane)   
Weight 227 g/m2. 
- Water column/ (mm H2O) 20,000 JIS L 1092B
- MP A-1 vapour breathability (g/m2/24H) 4000 JIS L 1099 A-1
- MP B-1 condensation breathability (g/m2/24H) 10000 JIS L 1099 
B-1
- WR (dots after washing cycles 90p – 0w) 80-20 JIS L 1092
- AP air permeability (cc/sec/cm2): nd JIS L 1096 a

- Yarn density (denier) 150d X 150d
- Density (per inch): 107 X 90
- Tear resistance ISO 13937-2 (Newton): 18N X 18N
- Fabric strength ISO 13934-1 (Newton): 800N X 800N
- Peel resistance JIS L 1086 (Newton): 2.54N
- Abrasion resistance ISO 12947: 20000 rubs

WR water repellent: The WR treatment repels and 
allows water to slide off while maintaining the 
fabric’s breathability. It resists numerous washes, 
with a spray test resistance guarantee of 80 after 20 
washes. The color is guaranteed to be resistant both 
to sun exposure and washing, with an index greater 
than or equal to 4.

The same fabric with the addition of a third internal 
layer is used for the 3 Layers garments, which are 
lightweight and versatile.

Water-repellent microfibre padding, which, thanks 
to the most advanced technologies, allows you to 
obtain garments with superior thermal insulation 
performance, lightness, softness and quick drying. 
Furthermore, synthetic fibers are so small and 
flexible that they allow them to perfectly follow the 
shape of the body. High quality down jacket that 
combines maximum lightness with the superior 
thermal capacity of down with a low percentage of 
feathers whilst ensuring maximum lightness and 
exceptional comfort.  

100% recycled-different weight: 60g – 80g – 100g – 
130g

INTERNAL LINING (not for 3 layers article)
Elasticized and highly comfortable polyester that 
allows better evacuation of body moisture.

PADDING

Imbottitura in microfibra idrorepellente che, grazie 
alle tecnologie più avanzate, consente di realizzare 
capi con prestazioni termiche superiori, leggerezza, 
morbidezza e asciugatura rapida. Inoltre, le fibre 
sintetiche sono così sottili e flessibili da adattarsi 
perfettamente alla forma del corpo. Piumino di alta 
qualità che unisce la massima leggerezza all’elevata 
capacità termica della piuma, con una bassa 
percentuale di piume, garantendo al contempo 
comfort eccezionale.

100% riciclato – diversi pesi: 60g – 80g – 100g – 130g

FODERA INTERNA (non per articoli a 3 strati)
Poliestere elasticizzato e altamente confortevole 
che favorisce una migliore evacuazione dell’umidità 
corporea.

CORDURA

E' un tessuto impermeabile al 100%, molto robusto e 
solido e altamente resistente, utilizzato negli inserti 
soggetti a strappi e abrasioni.
100% poliammide (100% Cordura®) membrane PU 
 

It is a 100% waterproof fabric, very robust, solid and 
highly resistant, used in inserts subject to tearing and 
abrasions.
100% poliammide (100% Cordura®) membrane PU 
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GOOSE MAX

Tessuto Maxland RIBSTOP,  30 denari, 100% nylon, 
non-strech. La composizione chimica del tessuto è 
down proof CIRE (90/10).

Tessuto RIBSTOP in NYLON (PER ARTICOLI  VP 
131/VP 133)
-Tessuto da 30 denari, 100% nylon
-Non elasticizzato, con trattamento down proof 
CIRE (90/10)
-Peso del tessuto: 50 ±3 g/m², con una costruzione di 
195 fili in ordito e 155 in trama. Il filato in ordito è 30D, 
la trama è 30D; entrambi i filati (ordito e trama) sono 
di tipo FDY
-Finitura: C6 DWR (80/10) + trattamento down proof 
CIRE (90/10).

Maxland RIBSTOP fabric, 30 denier, 100% nylon, non-
stretch. The chemical composition of the fabric is 
down proof CIRE (90/10).

Tessuto RIBSTOPS NYLON (FOR ARTICLE VP 131/VP 
133)
- 30 denier fabric, 100% nylon,
- Non-stretch down proof CIRE (90/10)
- Fabric weight 50+/-3 gms with a warp construction 
of 195 and weft 155, while the warp yarn is 30D, weft is 
30D and the warp yarn type is FDY, weft is FDY.
 -Finishing C6 DWR (80/10) + down proof Cire (90/10).

Composizione tessile
- Superficie esterna (FACE): 87% Nylon, 13% Spandex
                      Interno (BACK): 100% Poliestere
- Peso: 260 g/m²

- Colonna d’acqua (mm H₂O): 20.000 – JIS L 1092B
- Costruzione (denari): 20d/40d * 20d/40d
- Densità (per pollice): 206 x 125

- Impermeabilità (WP - mm H₂O): 10.000 – JIS L 
1092B
- Traspirabilità per evaporazione (MP A-1 – 
g/m²/24h): N/D – JIS L 1099 A-1
- Traspirabilità per condensazione (MP B-1 – 
g/m²/24h): 10.000 – JIS L 1099 B-1
- Idrorepellenza (WR – punteggio dopo cicli di 
lavaggio): L10: 3 – JIS L 1092
- Idrorepellenza (WR – punteggio a L0): L0: 4
- Permeabilità all’aria (AP – cc/sec/cm²): N/D – JIS L 
1096 A

VARIAZIONI DIMENSIONALI:
- Ritiro (WARP/WEFT)
- Stiratura: -3%
- Lavaggio a secco: N/D
- Lavaggio in lavatrice: -3%

- Textile composition FACE : 87%Nylon 13%Spandex 
                                        BACK : 100% Polyester
- Weight 260 g/m2. 
- Water column/ (mm H2O) 20,000 JIS L 1092B
- Construction (d) : 20d/40d*20d/40d
- Density ( per inch): 206x125 

- WP waterproofness (mm H2O): 10.000JIS L 1092 B
- MP A-1 vapour moisture pearmeability 
(g/m2/24h): N/A , JIS L 1099 A-1
- MP B-1 condense moisture pearmeability 
(g/m2/24h): 10.000 , JIS L 1099 B-1
- WR water repellency (points after wash cycles): 
L10:3 , JIS L 1092
- WR water repellency (points at L0): L0:4
- AP air permeability (cc/sec/cm2): N/AJIS L 1096 A

DIMENSIONAL CHANGE:
- Shrinkage: WARP/WEFT
- Ironing: -3%
- Dry cleaning: N/A
- Machine washing : -3%

YKK è leader mondiale negli accessori per le chiusure 
lampo e si avvale da sempre delle tecnologie più 
avanzate senza tralasciare rispetto e tutela 
dell’ambiente. Con un’applicazione delle norme UNI 
EN ISO 14001, YKK ha concretizzato il proprio impegno 
per uno sviluppo sostenibile in grado di bilanciare 
equamente una soddisfacente crescita economica e 
di qualità della vita con il rispetto dell’ambiente 
basato su un attento monitoraggio e riduzione degli 
impatti, ottimizzazione dell’uso delle risorse naturali e 
progressiva riduzione dell’utilizzo di sostanze 
pericolose.

YKK SPIRALE _ Il giusto compromesso tra eleganza e 
colore, forza e resistenza. Le zip a spirale YKK , si 
adattano ai tessuti più difficili e alle applicazioni più 
delicate. Una cerniera a spirale è composta da 
elementi in plastica a spirale, come poliestere o nylon. 
Questa è la cerniera più popolare tra i tre tipi di 
cerniere e soprattutto molto versatile.

YKK is a world leader in zipper accessories and has 
always used the most advanced technologies 
without neglecting respect and protection for the 
environment. With an application of the UNI EN ISO 
14001  standards ,  YKK has  concret ized i ts 
commitment to sustainable development capable of 
equitably balancing satisfactory economic growth 
and quality of life with respect for the environment 
based on careful monitoring and reduction of 
impacts, optimization of the use of natural resources 
and progressive reduction of the use of dangerous 
substances.

YKK SPIRAL _ The right compromise between 
elegance and color, strength and resistance. The YKK 
spiral zips adapt to the most difficult fabrics and the 
most delicate applications. A spiral zipper consists of 
spiral plastic elements, such as polyester or nylon. 
This hinge is the most popular of the three types of 
hinges and in particular is very versatile.
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BLACK
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

MARINE
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

66 59 94

RED
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

DERMIZAX / TORAY 3 LAYERS

LIMONE 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223

CORDURA

BLACK
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

10

50

10 14 16 18

10 14 16

NYLON LIGHT

SOFT SHELL

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

ROSSO
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

GIALLO 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223

NERO
PANTONE SC BLACK
MADEIRA 1000

ROYAL
PANTONE 293 C
MADEIRA 1134

ROSSO
PANTONE 200 C
MADEIRA 1037

18

GIALLO 
PANTONE YELLOW C
MADEIRA 1223

COLOR
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CARATTERISTICHE:

FEATURES:

Giacca completamente termosaldata con fodera traspirante. 
Rinforzi sulle spalle in tessuto Cordura, due tasche ai fianchi, due 
tasche al petto una predisposta per porta radio , tasca  porta 
nome , una tasca porta skipass, , due tasche interne capienti in 
rete e una tasca interna al petto con zip. Lampo rovesciate per 
garantire la tenuta al vento e ghetta interna antineve. Cappuccio 
staccabile ed estendibile, polsini regolabili con elastico  e zip 
ventilazione sulle braccia 

Fully heat-sealed jacket with breathable lining. Renforced 
sholder with cordura fabric , two side pockets, two chest 
pockets, one special made for radio , one skipass pocket,  bage 
pocket,  two large internal mesh pockets and one internal 
zipped chest pocket. Reverse zipper to ensure wind tightness 
and internal snow gaiter. Detachable and extendable hood, 
elastic knit cuffs and ventilation zip on the arms.

POLYESTER
TORAY

DERMIZAX TORAY 
BLACK

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

DERMIZAX TORAY 
RED

REFLECTIVE FABRIC

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)
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GIACCA / JACKET               VP 9665

STONE
38 - 50  XS - 3XL

CARATTERISTICHE:

Fully heat-sealed jacket 3 layer fabric. Renforced sholder 
with cordura fabric , two side pockets, two chest pockets, 
one special made for radio , one skipass pocket,  bage 
pocket,  two large internal mesh pockets and one internal 
zipped chest pocket. Reverse zipper to ensure wind 
tightness and internal snow gaiter. Detachable and 
extendable hood, elastic knit cuffs and ventilation zip on the 
arms.

FEATURES:

Giacca completamente termosaldata con tessuto 3 stray . 
Rinforzi sulle spalle in tessuto Cordura, due tasche ai fianchi, 
due tasche al petto una predisposta per porta radio , tasca  
porta nome , una tasca porta skipass, , due tasche interne 
capienti in rete e una tasca interna al petto con zip. Lampo 
rovesciate per garantire la tenuta al vento e ghetta interna 
antineve. Cappuccio staccabile ed estendibile, polsini 
regolabili con elastico  e zip ventilazione sulle braccia 

TORAY 3 LAYERS
INTERIOR

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

TORAY 3 LAYERS
RED

REFLECTIVE FABRIC

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)

 

POLYESTER
TORAY

GIACCA / JACKET 3 LAYERS               VP 9666

IRON 
38 - 50  XS - 3XL
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CARATTERISTICHE:
Pantalone pensato per i lavoratori, completamente termosaldato con 
fodera traspirante. Due tasche ai fianchi, due tasche cargo laterali applicate 
al ginocchio e un ulteriore tasca posteriore. Lampo rovesciate per garantire 
la tenuta al vento, ginocchia preformate e ghetta interna antineve. In vita è 
dotato di velcri per regolare la cintura, zip ai fianchi per un ulteriore 
adattamento del capo e di bretelle staccabili. Il fondo pantalone, la parte in 
prossimità delle protezioni al ginocchio  e le tasche cargo sono realizzati con 
rinforzo in cordura. Interno coscia con zip ventilazione.

Pants designed for worker , fully heat-sealed with breathable lining. 
Two side pockets, two side cargo pockets applied to the knee and an 
additional back pocket. Reverse zipper to ensure wind tightness, pre-
shaped knees and internal snow gaiter. At the waist it is equipped with 
Velcro to adjust the belt, zips on the sides for further adaptation of the 
garment and detachable suspenders. The bottom of the trousers, the 
part the knee and the cargo pockets are made with Cordura 
reinforcement. Inner thigh with ventilation zip.

FEATURES:

38 - 50 XS - 3XL

PANTALONI / PANTS 3 LAYERS              VP 9628

CARATTERISTICHE:

PANTALONI / PANTS               VP 9649

POLYESTER
TORAY

80 GR

R U F F 

Pantalone pensato per i lavoratoritessuto 3 strati , completamente 
termosaldato. Due tasche ai fianchi, due tasche cargo laterali 
applicate al ginocchio e un ulteriore tasca posteriore. Lampo 
rovesciate per garantire la tenuta al vento, ginocchia preformate e 
ghetta interna antineve. In vita è dotato di velcri per regolare la 
cintura, zip ai fianchi per un ulteriore adattamento del capo e di 
bretelle staccabili. Il fondo pantalone, la parte in prossimità delle 
protezioni al ginocchio  e le tasche cargo sono realizzati con rinforzo 
in cordura. Interno coscia con zip ventilazione.

Pants designed for worker , fully heat-sealed with breathable 
lining. Two side pockets, two side cargo pockets applied to the 
knee and an additional back pocket. Reverse zipper to ensure 
wind tightness, pre-shaped knees and internal snow gaiter. At 
the waist it is equipped with Velcro to adjust the belt, zips on the 
sides for further adaptation of the garment and detachable 
suspenders. The bottom of the trousers, the part the knee and 
the cargo pockets are made with Cordura reinforcement. Inner 
thigh with ventilation zip.

FEATURES:

DERMIZAX TORAY 
BLACK

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

DERMIZAX TORAY 
RED

REFLECTIVE FABRIC

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)

STANDARD

3 LAYERS

TORAY 3 LAYERS
INTERIOR

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

TORAY 3 LAYERS
RED

REFLECTIVE FABRIC

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)

 

38 - 50  XS - 3XL
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CARATTERISTICHE:

FEATURES:

CARATTERISTICHE:
Piumino leggero e tessuto antivento  con impunture  con 
maniche staccabili . Rinforzi sulle spalle in tessuto Cordura, due 
tasche ai fianchi, due tasche al petto una predisposta per porta 
radio , tasca  porta nome , una tasca porta skipass. Lampo 
rovesciate per garantire la tenuta al vento. Fondo giacca 
regolabile con coulisse e polsini con bordatore elastico. 

Lightweight down jacket  with part of wind stoper fabric ,  
sleeve zip off . Renforced sholder with cordura fabric , two side 
pockets, two chest pockets, one special made for radio , one 
skipass pocket,  bage pocket. Reverse zipper to ensure wind 
tightness. Adjustable jacket bottom with drawstring and cuffs 
with elastic binding.

FEATURES:

CARATTERISTICHE:
Piumino leggero con cappuccio  con impunture  con maniche 
staccabili . Rinforzi sulle spalle in tessuto Cordura, due tasche ai 
fianchi, due tasche al petto una predisposta per porta radio , 
tasca  porta nome , una tasca porta skipass. Lampo rovesciate 
per garantire la tenuta al vento. Fondo giacca regolabile con 
coulisse e polsini con bordatore elastico. 

Lightweight down hood  jacket with  stitching, sleeve zip 
off . Renforced sholder with cordura fabric , two side 
pockets, two chest pockets, one special made for radio , 
one skipass pocket,  bage pocket. Reverse zipper to ensure 
wind tightness. Adjustable jacket bottom with drawstring 
and cuffs with elastic binding.

FEATURES:

GOOSE MAX GOOSE MAX
PADDING

PADDING

Piumino leggero smanicato con impunture con fianchi in 
tessuto bi-stretch. Due tasche ai fianchi e una tasca interna 
al petto con zip. Lampo rovesciate per garantire la tenuta al 
vento e fondo giacca regolabile con coulisse.

Lightweight sleeveless down jacket with stitching and sides 
in bi-stretch fabric. Two side pockets and one internal chest 
pocket with zip. Reverse zip to ensure wind tightness and 
adjustable jacket bottom with drawstring.
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INSULATOR              VP 130 MIX SOFT SHELL                    VP 131 MIX SOFT SHELL              VP 133

R O C K CRAG COB B LE  
38 - 50  XS - 3XL 38 - 50  XS - 3XL 38 - 50  XS - 3XL
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CARATTERISTICHE:

FEATURES:

SOFT SHELL                        VP 132 

QUARZ

GOOSE MAX
PADDING

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

SOFT SHELL
BLACK

REFLECTIVE FABRIC

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)

38 - 50  XS - 3XL

Giubbotto in  tessuto antivento con maniche staccabili . 
Rinforzi sulle spalle in tessuto Cordura, due tasche ai fianchi, 
due tasche al petto una predisposta per porta radio , tasca  
porta nome , una tasca porta skipass. Lampo rovesciate per 
garantire la tenuta al vento. Fondo giacca regolabile con 
coulisse e polsini con bordatore elastico. 

Jacket  with wind stoper fabric ,  sleeve zip off . Renforced 
sholder with cordura fabric , two side pockets, two chest 
pockets, one special made for radio , one skipass pocket,  bage 
pocket. Reverse zipper to ensure wind tightness. Adjustable 
jacket bottom with drawstring and cuffs with elastic binding.

NYLON ROYAL

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

SOFT SHELL
BLACK

REFLECTIVE FABRIC

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)

NYLON ROYAL

NYLON BLACK

REFLECTIVE FABRIC

DERMIZAX TORAY 
GIALLO FLUO
PIPING

CORDURA
BLACK

100% poliammide 
(100% Cordura®)

INSULATOR 100 GRAMM PADDING

MIX SOFT SHELL AND PADDED - 100 GRAMM PADDING, 
ZIP-OFF ARMS, CHEST AND BACK QUILTED

MIX SOFT SHELL AND PADDED - 100 GRAMM PADDING
V E ST  IN SU LATO R  

PARTE ALTA DISPONIBILE IN 
4 COLORI



ASKILL - LIVIGNO
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ADVENTURE RAURIS - AUSTRIA
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Pizzo Tresero 

3.602 m s.l.m.
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VALTELLINA / SVIZZERA LINGUA ITALIANA
Pietro Vitalini
Via Sant'Antonio 87, 23030 Valfurva (SO)
+39 3356062036
pietro@pietrovitalini.it

UK
Vitalini UK
8 Glenwood Avenue, Bognor Regis, West Sussex PO22 8BS
+44 (0)7795 255110
sales@ski-bitz.co.uk
uk.pietrovitalini.com

BENELUX
Thriving Brands Today
Wijnbrug 6, 3311EV Dordrecht
+31 (0)6 21 35 77 2 2
info@thrivingbrandstoday.nl
nl.pietrovitalini.com

AUSTRIA - GERMANIA
Sport Kaiser Handels GmbH
Betriebspark 3, 4400 St. Ulrich bei Steyr, Austria
+43725243643
home@sport-kaiser.com
vitaliniaustria.com

SVIZZERA LINGUA TEDESCA
GrB Sport
Rüti 11 7233 Jenaz
+41 79 964 19 68
info@grb-sport.ch
ch.pietrovitalini.com

FRANCIA - SPAGNA - ANDORRA
Appro Mountain
ZA Les Portes des Pyrénées 31210 - PONLAT-TAILLEBOURG
+33 532170400
j.aguasca@appromountain.com
appromountain.com es.pietrovitalini.com

REPUBBLICA CECA - SLOVACCHIA 
Ondrej Pexa
+420 776 648 680 ondrej.pexa@dealpartner.cz
vitalini.cz

POLONIA
Tomasz Zdebel
+48 660687250 tomasz.zdebel@gmail.com

SLOVENIA - CROAZIA - SERBIA - BOSNIA - MONTENEGRO - 
MACEDONIA
Marina Koglot
+386 40665878 marina.koglot.ski@gmail.com 
si.pietrovitalini.com

ROMANIA
Gligor Bogdan Sorin
+40 741 061 906 gligor_sportclub@yahoo.com
ro.pietrovitalini.com

GIAPPONE
KANDAHAR co.
1-22 Kanda-jinbocyo Chiyoda-ku
101-0051 Tokyo
+31 (0)6 21 35 77 2 2
tasa@topaz.plala.or.jp

AGENTI ITALIA 

VALLE D’AOSTA/PIEMONTE
Davide Borgogno
davide.borgogno@gmail.com

Simone Mallen
simomallen83@gmail.com
+39 3388771917

LOMBARDIA/TOSCANA/EMILIA ROMAGNA
Clemente Bodei
clemente.bodei@gmail.com
+39 3470393317

TRENTINO ALTO ADIGE
Davide Mattarelli
davide.mattarelli@hotmail.it
+39 3460347799

Andrea Mattarelli
andrea.mattarelli.tn@gmail.com
+39 3405384918

VENETO/FRIULI VENEZIA GIULIA 
Luca Fonda
fondaluca@gmail.com
+39 3480715957

CENTRO SUD 
Lorenzo Belli
agenziabelli@gmail.com
+39 3490875503

Roberto Belli
belliagenzia@gmail.com
+39 3933322262

CILE - ARGENTINA
Jordi Nicolas Ibanez   
+56 9 8735 6387 jordi.nicolasibanez@gmail.com

USA - CANADA  
Sami Piana
Fortynine51 (705) 888 5088
sami@fortynine51.com
www.fortynine51.com

SVIZZERA LINGUA FRANCESE
Appro Mountain
ZA Les Portes des Pyrénées 31210 - PONLAT-TAILLEBOURG
+33 532170400
j.aguasca@appromountain.com
appromountain.com
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CEO 
Pietro Vitalini
pietro@pietrovitalini.it

MARKETING & COMUNICAZIONE
comunicazione@pietrovitalini.com

CONFEZIONE/RIPARAZIONI 
Marina Vitalini 
segreteria@pietrovitalini.com

GRAFICA
Alessia Gurini 
grafica@pietrovitalini.com

GRAFICA
Lisa Bonseri
grafica2@pietrovitalini.com

GRAFICA
Mattia Simi
grafica1@pietrovitalini.com

AMMINISTRAZIONE 
Alex Andreola 
amministrazione@pietrovitalini.com

SEGRETERIA 
Emanuela Donagrandi
segreteria@pietrovitalini.com

SEGRETERIA 
Paola Manciana
paola@pietrovitalini.com

PRODUZIONE
Marco Vitalini
marco@pietrovitalini.it
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VITALINI PERFORMANCE SKIWEAR è un brand di SKIXO srl
Via S. Antonio, 87 - 23030 Valfurva, So - Italia

C.F/P.IVA 00770710143
TEL +39 0342 945453

PASSION - TAILORED

P E R F O R M A N C E 

F O R M O R E
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